


O ovim uputama

Uz ureiaj se isportiuju kratke upute za uporabu i ovaj ptinik, u tiskanom i

elektronskom (PDF) formatu (poton;ji je na engleskemiku). Osim toga, nakon

instalacije SonicStage programa s isgenog CD-ROM-a moZzete potraziti jos

informacija u datoteci Help programa SonicStage.

— Kratke upute za uporabu objaSnjavaju podeSavargadvne postupke za
prijenos zapisa nadanalo, prijenos na ovaj utaj i reprodukciju.

— Ovaj prirwénik objasnjava napredne postupke pomkojih u potpunosti
mozete iskoristiti mogtnosti ureiaja i rijesiti eventualne probleme.

— U Help datoteci programa SonicStage objaSnjava&a oporabe SonicStage
programa @ str. 3).

PretrazZivanje uputa za uporabu u elektronskom (PDF) formatu

Uporaba tipaka u uputama za uporabu

Kliknite tipke u gornjem desnom uglu ovih uputaaibir sadrzaja, odabir
izbornika Home ili indeksa.

» Odabir sadrzaja
Pronadite Zeljenu temu u sadrzaju.

Start Guide and this PDF-format
talling SonicStage software from the

e Help within SonicStage. < Odabir izbornika Home
1p and the basic operations, enabling .~ Pronadite Zeljeni sadrZaj iz popisa opcija

o transfer them to the player, and to izbornika.

lard and advanced features, enabling
ad troubleshoot problems.
s about using SonicStage soltware (@&

Indeks
—— Pronadite Zeljeni sadrZaj iz popisa
Kljucnih rijeci iz prirucnika.

Q Savjeti

* Mozete odabrati Zeljenu stranicu tako da kliknetenjezin broj u sadrzaju, opisu
izbornika Home ili indeksu.

Klikom na broj stranice u tekstu (primjeric®; str. 3 itd.), prebacujete se izravno na tu
stranicu.

Za traZenje informacije prema kijooj rijeci, na alatnoj traci Adobe Readera kliknite
"Edit", odaberite "Search" za prikaz navigacijskikyira, unesite rije u polje Search i
kliknite "Search".

MozZete prij€i na prethodnu ili sljedss stranicu klikom ni© ili © na dnu Adobe
Readera.

Nastavlja se {



Promjena prikaza stranice
Tipke na dnu Adobe Readera omégju odabir naina pregleda stranica.

Continued {

14 4[»5 b b © [ =] D]
EI Single Page [ Continuous - Facing
Stranice se prikazuju na zaslonu jednaStranice se prikazuju u nizu jedna
po Jednql moZzete ih listati prema pokraj druge i moZete ih listati prema
gore/dolje. gore/dolje, po dvije odjednom.
E Continuous j Facing
Stranice se prikazuju u nizu. Stranice se prikazuju jedna pokraj
Mogu se listati prema gore/dolje. druge i mozete ih listati prema

gore/dolje, po dvije odjednom.

Uporaba Help datoteke programa SonicStage

Detalje o SonicStage programu, poput informacifaignosu zapisa nadanalo
i na uretaj, potrazite u njegovoj Help datoteci.

o Nakon otvaranja programa SonicStage kliknite "Help" - "SonicStage
Help".
Otvara se Help datoteka.

¢ U Help datoteci programa SonicStage, ovajiarse naziva "ATRAC Audio Device".
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Isporuceni pribor

Provjerite isporteni pribor u kutiji.

SluSalice (1)

USB kabel (1)

Remen za noSenje na rti€l)

Hvataljka (1)

Koristi se za ptivr&ivanje ureaja na odjéu kod noSenja.

CD-ROM** (1)
- SonicStage softver
- Upute za uporabu (u PDF formatu)

O Kratke upute za uporabu (1)

oooao

O

*  SadrZaj isporuke moZe se razlikovati ovisno o zZématjiji kupnje ureaja.
** Nemojte reproducirati ovaj CD-ROM u audio CD dagpi.

Pricvrscivanje uredaja na ruku
Pri¢vrstite ur@laj remenom na nadlakticu na sljédextin.

1 Otvorite kopéu, provucite ruku kroz remen, zatim privremeno zatvorite
kopcu.

2 Stavite uredaj (s pokaziva¢em prema van) u drzaé na remenu.
Stavite urdaj tako da klikne.

3 Namjestite pokaziva¢ u najpregledniji polozaj, zatim dobro pri¢vrstite
remen kopcom da ne ispadne.

Nastavlja se {/



Skidanje uredaja s remena

Povucite zatvakana donjoj strani noga na remenu u smjeru strelige kako
biste odspojili urdaj, zatim izvadite urdaj iz nosaa @.

Pricvricivanje uredaja hvataljkom

Umetnite urdaj (s pokazivéem prema van) hvataljku.
Utisnite ga tako da klikne.

Vadenje uredaja s hvataljke

Malo odvoijite donji dio hvataljke u smjeft kako biste otpustili udaj @, zatim
izvucite uraj s hvataljke?2).

0 serijskom broju

Serijski broj ovog uréaja potreban je za registraciju, a nalazi se ra Sjoj
strani urdaja.

Serijski broj takder moZete provijeriti u izborniku utaja. Pogledajtés str. 48
za podrobnosti.



Opis izbornika Home

Izbornik HOME moZete otvoriti tako da pritisneteadrzite tipku DISP/HOME
na ureaju.

Izbornik HOME je polaziste pri audio reprodukcijfiazenju pjesama i promjeni
podeSenja prema opisu u nastavku.

Tipka D'ISP’ HOME D) (PLAYLIST) c..ccerrrsssssssssssssnnnens 14
e e :|
Izbornik HOME*
|
Qi -J.f @ B i@ m Mono/Auto* ..., 61
:_ _____________________ i ~ FM Auto Preset*.......cocovvveenene 56
- Advanced Menu
* Na pokazivau se pojavljuje 5 od 7 - Sound
ikonica, s trenutno odabranom u sredini. Volume Mode ..., 30
Tekw-? iko-nica mij-enja s¢ OViSDO 0 Preset Custom ........cceuuee 34
funkciji koju koristite. Zakretanjem
funkcijske preklopke mozete odabrati AVLS. .o 36
Zeljenu ikonu, zatim pritisnite tipku Beep ..o 37
>N za potvrdu. D.Normalizer.........cccevueunnne 35
- Height/Weight .........cccoeeuuunee 38
(Q(seARcH) G SENSOT o 40
SONG.errvvvrrrermecrirneesecsesseeennns 15 - Date-Time
ATHISE e 16 - Set Date-Time ......ooeevevvenees
AIDUM oo, 17 - Date Disp Type....
- Time Disp Type...
- Information.......cccceervveveennen
- Initialize
- Reset All Setting................ 49
vl = Format......ccooeevveveecreieenene 50
Set P aylist.. n23 = USB POWET ....overerererernnens 52
Music Pacer........ooocvninincinnn 23 L Disp. ROHON ..o 53
= Power Save .......cccoceveeeeenne 54
O —r - Count History.......ccooevervivinennes 42
- Counter Reset ......ccovvuvveeeennne 43
JI(ALLSONGS)......crerrecerensecsenesenses 13 = Equalizer.....coeveveevueceeciecunens 33

* Samo NW-S202F/S203F/S205F

EM(FM)* «overrnnennensensensensensensessasess 55



Dijelovi i kontrole

(3] [2] 1]
,,,,,,,,,,,,,,,,,, |
OEIZ“_ 23 = ‘m-»:-:l
(4] 5
[1] Tipka > H* (3] Tipka DISP/HOME

Pokretanje reprodukcije pjesme. Kod Ako se pritisne ova tipka tijekom
pokretanja se na donjem lijevom dijelu reprodukcije ili u stop modu, mijenja

pokaziva&a prikazuje. Ako se se n&in prikaza (& str. 27).

M ponovno pritisne, prikazuje se  Pritisnite i zadrZite tipku za prikaz

M i reprodukcija se zaustavlja. izbornika HOME.

Kad se pritisnd=M, nakon kupovine Pritisnete li ovu tipku ponovno dok su
uredaja ili nakon odspajanja prikazani podizbornici izbornika
isporuienog USB kabela s ¢anala, HOME, vrati se prethodni izbornik.
reprodukcija zap#inje od prve pjesme Tipku pritisnite i zadrZite za povratak
u ureiaju. u izbornik HOME.

Kad se na pokaziva prikaze

izbornik, ovom tipkom se potiuje (4] Pokazivat

odabir opcije. Pogledajte® str. 12.

¢ savjet Nastavlja se {/

¢ Nema tipke za ukljgenje urdaja. Kad
zaustavite reprodukciju zapisa ili FM
prijem (samo NW-S202F/S203F/S205F)
pritiskom tipkelM, nakon nekoliko
sekundice se pokazivaautomatski
iskljugiti i uredaj ¢e prijeci u pripravno
stanje.
Kad je izbornik G Sensor iskifen u
pripravnom stanju, udaj trosi vrlo malo
energije.

(2] Tipka VOL +*/—
SluZi za podeSavanje glaseo

* Ove tipke imaju na sebi ispégne take.
Koristite ih kao pomé pri upravljanju
uredajem.



(5] Funkcijska preklopka

Zakretanjem funkcijske preklopke moze
te odabirati opcije izbornika, prelaziti
na paetak zapisa ili pretrazivati zapis.

Funkcija HOLD

-Pomau funkcije HOLD moZete
zastititi uretaj od slitajnog
ukljucivanja tijekom nosenja.

Pomakom funkcijske preklopke moZete Pomicanjem funkcijske preklopke u

takader prijeci na mod upravljanja
mapama, normalan mod ili HOLD.

‘ pre
:

[ e == »mnt:l

‘ L};;ema <«

- =
e

=

ma Pl

3 (upravljanje mapama)
Normal (normalan mod)
HOLD

polozaj HOLD iskljiuju se sve tipke.
Ako pritisnete neku tipku dok je
preklopka u poloZaju HOLD, na
pokaziva&u se prikazuju tno vrijeme,
natpis "HOLD" i #lll (indikator
baterije). Ako pomaknete funkcijsku
preklopku natrag na upravljanje
mapama ili na normalan mod, funkcija
HOLD se iskljiuje.

Upravljanje uredajem pomocu funkcijske preklopke

Normalan mod

Za

| Postupak

Tijekom reprodukcije

Prelazak na peetak sljedée pjesme.

Nakratko zakrenite preklopku mep!.

Prelazak na peetak tekde pjesme.

Nakratko zakrenite preklopku nd<.

Za pretrazivanje tekie pjesme unaprijed.

Zakrenite preklopku nke®l i otpustite je na
Zeljenom mjestu.

Za pretrazivanje teke pjesme unatrag.

Zakrenite preklopku nk€« i otpustite je n
Zeljenom mjestu.

U stop modu

Prelazak na petak sljedée pjesme i, ako
zadrZite duZe, za prelaZenje na sliedgjiesme.

Zakrenite i zadrzite preklopku ey,

Prelazak na ptak tekde pjesme i, ako zadr

Zakrenite i zadrzite preklopku <.

Zite duZe, za prelazenje na prethodne pjesm

e.

Mod upravljanja mapama

Za

Postupak

Tijekom reprodukcije

Prelazak na ptak sljedéeg albuma/izvdaca.

Nakratko zakrenite preklopku mepl.

Prelazak na petak tekdeg albumalizvdaca.

Nakratko zakrenite preklopku <.

U stop modu

Prelazak na petak sljedéeg albuma/izvéata
i, ako zadrzite duze, za prelazenje na sljiede
albumel/izvadace.

Zakrenite i zadrZite preklopku mepl.

Prelazak na petak tekdeg albumal/izvéaca
i, ako zadrzite duze, za prelazenje na
prethodne albume/izdace.

Zakrenite i zadrZite preklopku nd<.

10

Nastavlja se {



Slusalice

0 Co=Ie

LocK  OPEN

(6] USB prikljuénica Otvor za vrpcu

Zakrenite pokrov ulijevo u poloZaj SluZi za @vr&tivanje vrpce (opcija).
OPEN i zatim otvorite. Spojite utej

na maniji prikljiak ispordenog USB
kabela. Za zatvaranje pokrova,
zakrenite ga u polozaj OPEN i
zatvorite, zatim ga zakrenite udesno u
poloZaj LOCK.

Nastavlja se {

Prikljucnica za slusalice

Za spajanje sluSalica. Spojite ih tako
da kliknu na mjesto. Ako se sluSalice
ne spoje ispravno, zvuk mozdaae
biti ispravan.

n



i
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Embum
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i

[9] Indikator statusa sortiranja (Sort)/
ikona JJ

Tijekom reprodukcije prikazana je

ikona J3 ili ikona redoslijeda tekie

piesme & (redoslijed izvdata), @

(redoslijed albuma) i@ (albumi po

redoslijedu izvdaca)).

U normalnom modu pojavljuje se

ikonaJJ, a u modu upravljanja

mapama prikazuje se ikona redoslijed

pjesama.

Tekstualno-graficki pokazivac
Prikaz naziva albuma, imena izaga,
naziva pjesme, trenutnog datuma i
vremena, poruka i izbornika.
Tijekom reprodukcije u normalnom
modu pojavljuje se "naziv
pjesmelizvdata, naziv albuma".
Tijekom reprodukcije u modu
upravljanja mapama pojavljuje se
"naziv albumalizvdacalliste".

Za promjenu moda prikaza pritisnite
tipku DISP/HOME (& str. 27).
Pokaziva prelazi u mod Stednje
energije ako se ne upotrebljava
odreieno vrijeme.

a

[11] Indikator moda reprodukdije

(Play Mode)
Prikaz ikone tekéeg moda
reprodukcije & str. 18). Ako je mod
reprodukcije podeSen na "Normal”, ne
prikazuje se ikona.

[12] Indikator statusa reprodukcije
Prikaz tekideg statusa reprodukcije
(- reprodukcija@: zaustavljeno,
<« (>»): ubrzano unatrag (prema
naprijed), i< (»1): prijelaz na
pocetak tekie (ili sliedee) pjesme).

[13] Indikator stanja baterije
Prikaz preostalog napona baterije.

Q Savjet

« Informacije o izgledu pokazi¢a u modu
FM radija (samo NW-S202F/S203F/
S205F), potraZite u poglavlju "SluSanje
FM radija" & str. 55).



Reprodukcija pjesama

Reprodukcija pjesama (ALL SONGS)

Reproduciraju se pjesme na dag.

Tipka b
prema o
A Vg
B — Funkcijska preklopka
.{_G:.m“ = : _r
|

I .
Tipka DISP/HOME 4 7 ema e

0 Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir JJ (ALL SONGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Prikazuju se sve pjesme u dagu i reprodukcija zagignje od pjesme koja je
zadnja sluSana. Ako nije reproducirana nijednarpgeseprodukcija kie od
pocetka.
Reprodukcija se nastavlja do zadnje pjesme i ze#irmaustavlja.

Prijelaz na pocetak pjesme

Zakrenete li funkcijsku preklopku prerhd< (1) nakratko tijekom
reprodukcije ili u stop modu, utej prelazi na péetak tekge (ili sliedee)
pjesme.

Ako je funkcijska preklopka podeSena na upravljangpama te je zatim
zakrenete nakratko prerid<€ (B®1) tijekom reprodukcije ili u stop modu,

uredaj prelazi na péetak tekdeg (ili slied€eg) albuma/izvéaca.

Q Savjeti

* MoZete promijeniti mod reprodukcije (gajnim redoslijedom, ponavljanje i sl.) u
izborniku Play Mode® str. 18).

* Pjesme se prikazuju redoslijedom podeSenim u izkoi®ort & str. 29). Pjesme su sa
standardnim podeSenjem prikazane prema redoslijedionma.

13



Reprodukcija pjesama

Reprodukcija lista pjesama (PLAYLIST)

Mozete reproducirati liste pjesama (Playlist) Kajeirate poméu SonicStage
programa. Ako promijenite naziv u SonicStage prograna urdaju se prikazuje
promijenjeno ime. Pogledajte Help programa Songp&ta

Tipka N >
prema
AWM

g ==t o } Funkcijska preklopka

|
| ...
TiokaDisPrHoMe & T yrema 1

» Kad je odabrana opcifé) (PLAYLIST), u izborniku HOME ne pojavljuje &
(SEARCH).

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir B3 (PLAYLIST) i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Reproducira se zadnja pjesma koju ste slusali. & sluSali nijednu
pjesmu, reprodukcija zapimje od prve pjesme prve liste.
Reprodukcija se nastavlja do zadnje pjesme i zs#irmaustavlja.

Prijelaz na pocetak pjesme

Zakrenete li nakratko funkcijsku preklopku e (»®1) tijekom reprodukcije
ili u stop modu, uréaj prelazi na peetak tekige (ili sljedee) pjesme.

Ako je funkcijska preklopka podeSena na upravljang@ama, a zatim je
zakrenete nakratko rist<€ (»¥»1) tijekom reprodukcije ili u stop modu, uia
prelazi na peetak tekie (ili slied&e) liste.

Q Savjet

* Mozete promijeniti mod reprodukcije (gajnim redoslijedom, ponavljanje i sl.) u
izborniku Play Mode® str. 18).

14



Reprodukcija pjesama

Trazenje pjesama (SEARCH)

MozZete pretrazivati pjesme prema nazivu pjesmen({S¢ nazivu izvdaca
("Artist") ili nazivu albuma ("Album®").

Tipka

¢ \ prema o
(S

e R } Funkcijska preklopka

|
| .
Tipka DISP/HOME A prema e

TraZenje pjesama prema nazivu (Song)

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Q (SEARCH) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Song>" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Prikazuju se sve pjesme u dagu.

o Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir pjesme i pritisnite M za
potvrdivanje.
Zapainje reprodukcija odabrane pjesme. Reprodukcijaastavlja do zadnje
pjesme i zatim se zaustavlja.

Q Savjet
* Mod ponavljanja reprodukcije podeSen u izbornikayfode (& str. 18) se ne mijenja
dok je aktivna funkcija pretraZzivanja SEARCH.

Nastavlja se {



Reprodukcija pjesama...Trazenje pjesama
Trazenje pjesama prema izvodacu (artist)

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Q (SEARCH) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Artist>" i pritisnite M za
potvrdivanje
Prikazuje se popis izdaca.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Zeljenog izvodaca i
pritisnite B>H za potvrdivanje.
Prikazuje se popis albuma istog izeda.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljenog albuma i pritisnite
N za potvrdivanje.
Prikazuje se popis pjesama iz odabranog albuma.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir pjesme i pritisnite M za
potvrdivanje.
Zapainje reprodukcija odabrane pjesme. Reprodukcijaastavlja do zadnje
pjesme i zatim se zaustavlja.

Q Savjet
* Mod ponavljanja reprodukcije podeSen u izbornikayfode (& str. 18) se ne mijenja
dok je aktivna funkcija pretraZivanja SEARCH.

Nastavlja se {



Reprodukcija pjesama...Trazenje pjesama
Trazenje zapisa prema albumu (Album)

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir Q (SEARCH) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Album>" i pritisnite BN
za potvrdivanje.
Prikazuje se popis albuma.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljenog albuma i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Prikazuje se popis pjesama iz odabranog albuma.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir pjesme i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Zapainje reprodukcija odabrane pjesme. Reprodukcijaastavlja do zadnje
pjesme i zatim se zaustavlja.

Q Savjet

* Mod ponavljanja reprodukcije podeSen u izbornikayfode (& str. 18) se ne mijenja
dok je aktivha funkcija pretraZzivanja SEARCH.



Reprodukcija pjesama

Promjena moda reprodukcije (Play Mode)

Uredaj nudi razne nane reprodukcije, ukljtujuci reprodukciju sldgajnim
redoslijedom i ponavljanje reprodukcije odabrarjgspma.

Mod reprodukcije mozete promijeniti tako dadagpotresete 3 puta® str. 20)
nakon aktiviranja izbornika G Sensa#(str. 40).

Tipka b

¢ \ prema P9
—

EEy

| } Funkcijska preklopka

r—G [ == =
o
Stote \

| ...
Tipka DISP/HOME 4 7 pemataa

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir =] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Play Mode>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir moda reprodukcije (& str.
19) i pritisnite B>H za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

Nastavlja se {/
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Popis modova reprodukdije

Mod reprodukcije/lkona

Opis

Normal/Bez ikone

Sve pjesme nakon teée pjesme se reproduciraju
jednom i zatim se reprodukcija zaustavlja.
(Standardno podeSenje)

Folderfa

Jednom se reproduciraju sve pjesme iz albuma (il
izvodata)*, ukljucujuci tekuéu pjesmu, i zatim se
reprodukcija zaustavlja.

Repeat All (ponavljanje
svih)/&

Ponavlja se reprodukcija svih pjesama od ¢eku
pjesme.

Repeat Folder (ponavljanje
mape)E

Ponavlja se reprodukcija svih pjesama iz albunia
izvodaca)*, ukljucujudi i tekucu pjesmu.

Repeat 1 Song (ponavljanj
jedne pjesme¥s1

gPonavlja se reprodukcija telelpjesme.

Repeat Shuffle All
(ponavljanje svih pjesama
slugajnim redoslijedom)/
& SHUF

Reproducira se teka pjesma i zatim sve ostale
pjesme slgajnim redoslijedom.

Repeat Shuffle Folder
(ponavljanje mape
slugajnim redoslijedom)/
G ESHUF

Reproducira se teka pjesma i zatim sve pjesme iz
albuma (ili izvataca)*, ukljucujuéi tekuéu pjesmu,
slucajnim redoslijedom.

* Ako u izborniku Sort @ str. 29) odaberete "Album" ili "Artist/Album",

reprodukcija se vrSi unut

ar albuma. Ako u Sort roilau odaberete "Artist",

reprodukcija se odvija unutar iz¥aa.

Nastavlja se {/
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Reprodukcija pjesama...Promjena moda reprodukcije



Promjena moda reprodukcije potresanjem uredaja 3 puta (Shuffle Shake)

sluitajnim redoslijedom) tako da potresetedaje3 puta tijekom reprodukcije.
Uhvatite urdaj kao na slici (s pokazi¢am prema gore), zatim ga protresite
gore/dolje 3 puta u ritmu unutar dvije sekunde. ottesanja za promjenu
natina reprodukcij&uje se zvuani efekt.

Kad uretaj ponovno protresete 3 puta, vrati se na prethoatt reprodukcije.

Popis modova reprodukcije kod potresanja uredaja 3 puta

Mod reprodukcije Promijeni se u

Normal Repeat Shuffle All (ponavljanje svih
pjesama skajnim redoslijedom)

Folder (mapa) Repeat Shuffle Folder (ponavljanjpena
slutajnim redoslijedom)

Repeat All (ponavljanje svih) Repeat Shuffle Albf@avljanje svih
pjesama skajnim redoslijedom)

Repeat Folder (ponavljanje mape) Repeat Shufflddfdponavljanje mape

slucajnim redoslijedom)
Repeat 1 Song (ponavljanje jedne pjeshNgma promjene

Repeat Shuffle All (ponavljanje svih | Repeat All (ponavljanje svih)
pjesama skajnim redoslijedom)
Repeat Shuffle Folder (ponavljanje mapepeat Folder (ponavljanje mape)
slugajnim redoslijedom)

¢ Kad je izbornik G Senso® str. 40) podeSen na "OFF", ova funkcija nije réspoa.

* Ne mozete koristiti ovu funkciju kad:

— je aktivirana funkcija automatskog odabira pjesr@edtr. 23) u izborniku Music Pacer.

— Koristite FM prijemnik (samo NW-S202F/S203F/S205F)

— se pojavljuje izbornik HOME ili podeSavate opcijbb@nika SETTINGS

Kod potresanja utiaja pazite da ne udarite njime u drugi predmetdlivam ne padne.
Promijenite li n&in reprodukcije tako da udej potresete 3 puta, moZe se pojaviti
pogreska u brojanju koraka.

Protresete li udaj ritmicki 3 puta unutar dvije sekunde,dvareprodukcije se promijeni,
no nista se ne doda nakon potresanja dvije sekunde.
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Reprodukcija pjesama uz vjezbanje

Reprodukcija pjesama do ostvarenja cilja (Set Target)

Mozete odabrati neki cilj, poput isteka oditaog vremena reprodukcije, utroSka
kalorija ili prijedene udaljenosti, kako biste sluSali glazbu sves#okadani cilj
ne ostvari.

Tipka

¢ \prema | 2 4!
—

N Funkcijska preklopka
C“:%’l VoLt oo lm)mc-tlj

| (N
Tipka DISP/HOME ‘ }prema <4«

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir 2% (SPORTS MODE) i
pritisnite M za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Set Target>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir cilja (& str. 22) i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Standardno je odabrano "Time" (vrijeme reproduBicije

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir vrijednosti (& str. 22) za cilj
odabran u koraku @ i pritisnite M za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Start" i pritisnite M za
potvrdivanje.
Pjesme se reproduciraju na odabragimapocne odbrojavanje podeSene
vrijednosti.
Kad se ostvari zadani cilj, reprodukcija se zaustav

Za povratak na normalnu reprodukciju
Tijekom odbrojavanja izvedite kora@ do @ i zatim odaberite "OFF".

Nastavlja se {
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Reprodukcija pjesama uz vjezbanje...Reprodukcija pjesama do ostvarenja cilja

Popis ciljeva
Gilj Vrijednost
Time Za odrdivanje vremena. MoZete podesiti vrijeme

od 1 do 99 minuta u koracima po 1 minutu.
Standardno podeSenje je "10min".

Calorie Za odréivanje kalorija. MoZete podesiti od 10
do 990 kcal u koracima po 10 kcal. Standardno
podeSenje je "100kcal".
DIST_km (udaljenost (km)) Za odfiwanje udaljenosti. MoZete podesiti od
0,5 do 99,5 km u koracima po 0,5 km.
Standardno podeSenje je "1.0km".

DIST_mile (udaljenost (milje)) Za odivanje udaljenosti. MoZete podesiti odl
0,5 do 99,5 milja u koracima po 0,5 milje.
Standardno podeSenje je "1.0mile".

¢ savjeti

« Kad postoji prethodni cilj koji jo$ nije ostvaranpZete zapteti odbrojavanje nakon
odabira "Start" u korak@.

* Umjesto odrdivanja cilja za trajanje reprodukcije, mozZete rejudcrati pjesme uz
automatski odabir prema tempu vjezbawga tr. 23).

* Preporg¢gamo koriStenje ispotiene hvataljke ili remena za noSenje na ragigtr. 6) pri
uporabi urdaja. Metutim, moZe se pojaviti pogreSka u brojanju korakiammo o n&inu
na koji je urdaj pricvr&en ili u sliedéim slwajevima:

— ako ureaj koristite s vrpcom (opcija) oko vrata, strukape, itd.
— ako ureaj koristite u torbici koja se njiSe u nepravilnoitmu

ako uretaj koristite tijekom kretanja gore i dolje ili prjihanju lijevo/desno u vozilu

ako koristite uréaj pri bavljenju aktivnim sportom koji zahtijevagtanje gore/dolje ili

izlozite uretaj snaznom udarcu.

Uredaj izratunava udaljenost i utroSak kalorija na temelju dmig koraka i prema

unesenim vrijednostima za visinu/tezinu/duljinudda (& str. 38). Mogu se pojaviti

neta:nosti ovisno o nénu pricvr&ivanja urgaja, dobi ili spolu. Koristite ovu funkciju
kao orijentaciju.

22



Reprodukcija pjesama uz vjezbanje

Automatska reprodukcija prema tempu

vjezbanja (Music Pacer)

U SPORTS MODE nianu rada moZete reproducirati pjesme uporabom fijgkc
automatskog odabira pféemu urdaj automatski mijenja reprodukcijske liste
ovisno o tempu kretanja, poput hodanja datrja.

Tipka b

4

\prema | 2 4!
'!_ =

HOLD o+ £1

r—@ oo
o
S

‘ ] Funkcijska preklopka
|

I
Tipka DISP/HOME A

} <p_rema <«

0 Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik

HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir % (SPORTS MODE) i

pritisnite B>H za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Music Pacer>" i pritisnite

PN za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "ON" ili "OFF" i pritisnite

PN za potvrdivanje.

« ON: Aktivira automatski odabir pjesama. "Walk Musiic "Run Music"
lista se reproducira u slajnom slijedu, ovisno o tempu kretanja.

(Standardno podeSenje)

« OFF: Nije ukljuten automatski odabir pjesama. Reproducira pjesme na
nadin koji je bio aktivan prije odabira "SPORTS MODEX na rada.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Start" i pritisnite M za

potvrdivanje.

Reprodukcija péinje u tempu odabranom u kora@ i poginje odbrojavanje
za odabrani cilj. Kad se postigne vrijednost zeapadilj, reprodukcija se

zaustavi.

Nastavlja se {y
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Reprodukcija pjesama uz vjezbanje... Automatskareprodukdjaprema tempu vjezbanja

Q Savjeti

 Uredaj standardno sadrzi reprodukcijske liste "WalkRun". U reprodukcijske liste
"Walk" i "Run" moZete dodavati pjesme uporabom 88tage softvera.

* Mozete promijeniti reprodukcijsku listu ovisno artpu viezbanja® str. 25).

« Za promjenu reprodukcijske liste s "Walk" na "Rilhbbratno raspoloZziva je snimljena
audio pomé.

Napomene

« Ako uredaj ne sadrZi nikakvu reprodukcijsku listu, izborMkisic Pacer ni se
pojavljivati.

» Prepord¢gamo koriStenje ispotigne hvataljke ili remena za noSenje na ragitr. 6) pri
uporabi urdaja. Metutim, uretaj mozda née mai pravilno prepoznati tempo kretanja,
ovisno o ndinu na koji je urdaj pricvrséen ili u sljiedéim slwajevima:

— ako urelaj koristite s vrpcom (opcija) oko vrata, strukabe, itd.

— ako urelaj koristite u torbici koja se njiSe u nepravilnoitmu

— ako ureaj koristite tijekom kretanja gore i dolje ili pnjihanju lijevo/desno u vozilu

— ako koristite uréaj pri bavljenju aktivnim sportom koji zahtijevadtanje gore/dolje ili
izlozite uretaj snaznom udarcu.

Nastavlja se {
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Reprodukcija pjesama uz vjezbanje... Automatska reprodukdija prema tempu vjezbanja

Promjena reprodukcijskih lista automatskog odabira pjesama (et Playlist)

MozZete promijeniti reprodukcijsku listu automatskapbira pjesama.

Napomena

« Za aktiviranje automatskog odabira pjesama odab¥DN" za Music Pace® str. 23).

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir 2 (SPORTS MODE) i
pritisnite M za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Set Playlist>" i pritisnite
N za potvrdivanje.
Pojavi se "SET WALK P.LIST".

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir reprodukcijske liste za spori
tempo i pritisnite M za potvrdivanje.
Pojavi se "SET RUN P.LIST".

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir reprodukcijske liste za brzi
tempo i pritisnite M za potvrdivanje.

Napomena

« Ako formatirate uréaj, izbrisatte se sve reprodukcijske liste, ukdjjuéi i standardne.
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Reprodukcija pjesama uz vjezbanje

Uporaba funkcije stoperice (STOPWATCH)

Ovaj urelaj mozete Koristiti kao Stopericu. MozZete mjerifjeme do 9 sati, 59
minuta i 59 sekundi u koracima po 1 sekundu.

Tipka

prema >
A
|

f_o e T }Funkcijska preklopka

i (-
TpkaDisPHOME & T irema e

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir () (STOPWATCH) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Pritisnite tipku DISP/HOME za pocetak mjerenja vremena.

0 Pritisnite tipku DISP/HOME ponovno za prestanak mjerenja vremena.
Ako pritisnete tipku DISP/HOME ponovno dok je mjej@vremena
zaustavljeno, Stoperica se resetira.

Q Savjet
« Funkcija Stoperice moze se koristiti tijekom repricije. Meaiutim, tijekom uporabe
funkcije Stoperice vidljivo je odbrojavano vrijema pokazivau.

Za zaustavljanje funkcije Stoperice

Pritisnite i zadrZzite tipku DISP/HOME dok se neaajizbornik HOME, i zatim
odaberiteJd (ALL SONGS),B (PLAYLIST) ili [fM (FM) (samo NW-S202F/
S203F/S205F) u izborniku te pritisnie-M za potvdivanje.
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Promjena moda prikaza (Display Mode)

Mozete odabrati Zeljeni prikaz tijekom reprodukdijer stop modu.

Svakim pritiskom tipke DISP/HOME prikaz se mijema sljedéi nacin.

* Basic: Osnovni prikaz. (Standardno podeSenje)

* Property: Prikaz informacija o pjesmi.
Prikazuje broj tekée pjesme (ili broj tekteg albumal/izvdaca)/ukupni broj
pjesama (ili ukupni broj albuma/izdaca) raspona reprodukcije, proteklo

vrijeme, codec (vrsta kompresije), brzinu bitakiée podeSenje kvalitete
zvuka (Equalizer).

Tipka DISP/HOME

JJ0120/0200 01:35
ATRAC 256kbrs iEC

* Step: Prikazuje brofakoraka.
Prikazuje broja koraka, prijéenu udaljenost i G Sensor podeSenje (G Sensor).
Prema standardnom pode3enju, pojavi se biajeaka tijekom reprodukcije ili
FM prijema (samo NWS202F/S203F/S205F) ili pigea udaljenost® str. 40) i
broja koraka se automatski resetif@ (str. 43) kad podesite sat daga ha 0:00.

* Calorie: Prikazuje utroSak kalorija.
Prikazuje utroSak kalorija i G Sensor podeSenj&é@sor).
Prema standardnom podes3enju, pojavi s&ikalikalorija potroSenih tijekom
reprodukcije ili FM prijema (samo NWS202F/S203F/SRP(@ str. 40).
Ovisno o potro$niji kalorija, pojavjuju se navedaniedoslijedon#", @, 2 i
£, 5 ikona £) se pojavi kad dosegnete maksimalnu kalorijskjedriost.

* Clock: Prikazuje dan u tjednu, mjesec, datum i tekerijeme. Za informacije o
podeSavanju vremena pogledajte "PodeSavai@tovremena (Set Date-Time)"
(@& str. 44).

* DISP: Prikazuje animacije.

Nastavlja se {
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Podesavanje...Promjena moda prikaza

Q Savjet
« Podesite postavke Stednje energ#g ¢tr. 54) na "OFF" za konstantni prikaz na
pokazivau.

Napomene

« Ako je postavka kvalitete zvuka (ekvilizatod¥{ str. 33) podeSena na "OFF", ne
prikazuje se u izborniku "Property".

« Preporgamo koriStenje ispotiene hvataljke ili remena za noSenje na r@gigtr. 6) pri
uporabi urdaja. Meiutim, uretaj mozda née mcii pravilno brojati korake ovisno o
natinu na koji je urdaj priévr&en ili u sliedéim slwajevima:

— ako urelaj koristite s vrpcom (opcija) oko vrata, strulkabe, itd.

— ako urelaj koristite u torbici koja se njiSe u nepravilnoitmu

— ako ureaj koristite tijekom kretanja gore i dolje ili prjihanju lijevo/desno u vozilu

— ako koristite uréaj pri bavljenju aktivnim sportom koji zahtijevagtanje gore/dolje ili
izlozite urelaj snaznom udarcu.

» Uredaj izratunava udaljenost i utroSak kalorija na temelju d&m@@ koraka i prema
unesenim vrijednostima za visinu/teZinu/duljinuda (& str. 38). Mogu se pojaviti
netanosti ovisno o n&énu pricvr&tivanja uretaja, dobi ili spolu. Koristite ovu funkciju
kao orijentaciju.
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Promjena redoslijeda pjesama (Sort)

Mozete podesiti redoslijed pjesama prema redosliggduma, albume prema
redoslijedu izvdata, ili redoslijed naziva izuisca.

Tipka o
prema
A b
|

1 Funkcijska preklopka
C“:%’l VoLt oo lm)mc-tlj

| .
Tipka DISP/HOME T premataa

0 Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sort>" i pritisnite M za
potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir redoslijeda pjesama i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

@nlbun | i
I

Indikator nacina sortiranja

Za povratak u prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

Popis redoslijeda pjesama

Opcija/lkona Opis

Album (redoslijed Pjesme se prikazuju redoslijedom albuma. U albumima
albuma)(@ pjesme se prikazuju prema broju pjesama.

U modu upravljanja mapama, pjesme se praska
albumima. (Standardno pode3enje)

Artist/Album (albumi | Pjesme se prikazuju u albumu prema redoslijeduiaia U

redoslijedom albumu se pjesme prikazuju prema broju pjesama.
izvidata) i@ U modu upravljanja mapama, pjesme se pkaska albumu
Artist (redoslijed Pjesme se prikazuju redoslijedom izega. Pjesme istog
izvodaca)/® izvodata se prikazuju redoslijedom naziva pjesama.
U modu upravljanja mapama, pjesme se praska
izvodagima.

29



Podesavanje glasnoce pomocu funkcije Preset
Volume (Volume Mode)

Postoje dva moda podeSavanja glasno

Manual (r¢no podeSavanje glasé®):
Pritisnite VOL +/— za pode3avanje glase@d 0 do 30.

Preset (prethodno podeSena glasio
Pritisnite VOL +/- za odabir jedne od tri prethodpameSene razine glasieo
"Low" (niska), "Mid" (srednja) ili "Hi" (visoka).

Tipka b i
prema
—Q C= >: Aﬂ ) Funkcijska preklopka
Stone 1 _I
8} 7‘[;rema <«

Tipka DISP/HOME  Tipka Vol +/-

Podesavanje glasnoce (Preset)

ﬂ Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

o Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sound>" i pritisnite =N
za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Volume Mode>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

Nastavlja se {/
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Podesavanje... Podesavanje glasnoce pomocu funkcije Preset Volume

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Preset" i pritisnite B> za
potvrdivanje.
Ispod i iznad natpisa "Low" se prikazuje crta.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za podesavanje glasnoce za svaku
vrijednost i pritisnite M za potvrdivanje.
Vrijednosti se prikazuju redoslijedom: "Low", "Mid"Hi".
Uz ovu postavku, moZete odabrati glaan@'Low", "Mid" ili "Hi")
pritiskom na tipku VOL +/—.

Za povratak u prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

¢ Ako je podeSena funkcija AVLS# str. 36), stvarna glast@ moZze biti manja od
podeSene. Isklivanjem funkcije AVLS, glasnta se vréa na prethodno podeSenu
vrijednost.

Nastavlja se {
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Vracanje u rucni mod (Manual)

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sound>" i pritisnite BN
za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Volume Mode>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Manual" i pritisnite =M za
potvrdivanje.
Uz ovu postavku, moZzete podesiti gla@m¢od 0 do 30) pritiskom na tipku
VOL +/—-.

Za povratak u prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.



Osobno podesavanje zvuka (Equalizer)

Mozete podesiti kvalitetu zvuka u skladu s vrstdazhe.

Tipka b
prema 1
A Ve
-t |——st— Funkdijska preklopka
f B — j

i (-
TipkaDisPrHOME & T yrema 1

« Kvalitetu zvuka ne moZete podeSavati pri uporabiptljemnika (samo NW-S202F/
S203F/S205F).

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Equalizer>" i pritisnite
N za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljenu kvalitetu zvuka i
pritisnite M za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

Popis opcija podesavanja zvuka

Opdija

Opis

OFF

Bez efekta. (Standardno podeSenje)

Heavy

NaglaSavanje visokih i niskih tonova za astje snaznog zvuka.

Pop

Reprodukcija s naglasenim srednjim tonovimigmmal za vokalne izvedbe.

U

Jazz

Reprodukcija s naglasenim visokim i srednjim tonwiza postizanje

Zivljeg zvuka.

Custom

Korisnitka podeSenja zvuka. Pogledae str. 34 za podeSavanije.

« Ako odabrano podeSenje uzrokuje izoébhje zvuka kad pofate glasnéu, pokuSajte je

smanijiti.

« Ako vaSa podeSenja pohranjena kao "Custom" reajultdruggijom razinom glasnéee u
odnosu na ostala podeSenja, ma&ete je morati kompenzirati¢nim ugatanjem glasnée.
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Pohranjivanje zeljene kvalitete zvuka
(Preset Custom)
MoZete podesiti 7 razina za 5 frekvencijskih pa@giu pohraniti Zeljenu kvalitetu

zvuka. Pohranjene postavke mozete odabrati kaatd@usu "Osobno
podeSavanje zvuka (Equalizery®{str. 33).

Tipka b
prema >
-
g ==t s } Funkcijska preklopka

|
| -
TiokaDispHome & 7 prema et

Napomena

« Kvalitetu zvuka ne moZzete pohranjivati pri uporBM prijemnika (samo NW-S202F/
S203F/S205F).

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir =] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sound>" i pritisnite BN
za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Preset Custom>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Ispod i iznad najnize tke, prikazuje se crta.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir zeljene razine svakog
frekvencijskog pojasa i pritisnite M za potvrdivanje.
Kvaliteta zvuka se podeSava od basova (bass) proiam frekvencijama
(treble).

Za povratak u prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.
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Podesavanje razine glasnoce (Dynamic Normalizer)

MozZete odabrati smanjivanje glagedzmeiu pjesama. Uz ovu postavku, kod
sluSanja albuma uz reprodukciju &jnim redoslijedom, glasida se smanjuje na
prijelazu izméu pjesama kako bi se smanjila razlika u glgssnimanja.

Tipka b

¢ \prema | 2 4
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g ==t imm } Funkdijska preklopka
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Tipka DISP/HOME A T pema et

¢ Funkciju smanjivanja razine glasi®izmelu pjesama ne moZete odabrati pri uporabi
FM prijemnika (samo NW-S202F/S203F/S205F).

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite
N za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

Q Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sound>" i pritisnite >N
za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "D.Normalizer>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "ON" i pritisnite M za
potvrdivanje.

Iskljucivanje funkcije
Odaberite "OFF" u korak@®.

Za povratak u prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.
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Ogranicavanje glasnoce (AVLS)

Mozete ukljiiti AVLS (Automatic Volume Limiter System) za ogligavanje
maksimalne glasrie kako biste sprijgli oSte¢enje sluha ili ometanje okoline.
AVLS vam omoguuje sluSanje glazbe uz ugodnu razinu glésno

Tipka

$ \prema | 2 4!
—
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| 1 Funkeijska preklopka
r_fjlaf = lm.@j Jska prekiop
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Tipka DISP/HOME A 7 prema et

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sound>" i pritisnite N
za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "AVLS>" i pritisnite M za
potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "ON" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Glasn@a se odrzava na umjerenoj razini.

Iskljucivanje funkcije
Odaberite "OFF" u korak@®.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

Q Savjet
 Prikazuje se "AVLS" kad se pritisne tipka VOL +koge ukljwena funkcija AVLS.
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Isklju¢enje zvucnog signala pri rukovanju

uredajem (Beep)

Zvugne signale mozete ukliti i isklju ¢iti.

Tipka b

‘\premam
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ﬂ Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik

HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir =] (SETTINGS) i pritisnite

PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i

pritisnite B>H za potvrdivanje.

o Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Sound>" i pritisnite BN

za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Beep>" i pritisnite M za

potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OFF" i pritisnite B>H za

potvrdivanje.

Ukljucenje zvucnih signala
Odaberite "ON" u korak@.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.
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Podesavanje informacija za brojac kalorija i

udaljenosti (Height/Weight)

MoZete podesiti informacije (visinu/tezinu/duljikoraka) za izréunavanje
potrosSnje kalorija i prij@éene udaljenosti pri reprodukciji pjesama u SPORTS

MODE n&inu rada & str. 21).

Tipka

A

ema P

oL

r—@ (B
o

S

I

I
Tipka DISP/HOME

< ] Funkcijska preklopka

R\ 7b}ema <<

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik

HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir = (SETTINGS) i pritisnite

PN za potvrdivanje.

e Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Height/Weight" i pritisnite

PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir vrijednosti za "inch/Ib" ili
"ecm/kg" i pritisnite M za potvrdivanje.

@ Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir tezine i pritisnite M za

potvrdivanje.

Standardno podeSenje je "130Ib" (ili 60kg)".

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir visine i pritisnite M za

potvrdivanje.

Standardno podeSenje je "67inch” (ili 170cm)".
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9 Nakon pritiska tipke M za odabir "Walk Stride>", zakrenite
funkcijsku preklopku za podesavanje duljine koraka pri hodanju,
zatim pritisnite B>H za potvrdivanje.

Duljina koraka izraunava se pom visine (unesene u korai@) x 0,5.

9 Nakon pritiska tipke B> M za odabir "Run Stride>", zakrenite
funkcijsku preklopku za podesavanje duljine koraka pri hodanju,
zatim pritisnite P>H za potvrdivanje.

Duljina koraka izraunava se pon visine (unesene u korai@) x 0,7.

Za povratak na prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

Q Savjet
¢ Za visinu moZete unijeti vrijednost od 80 do 250 emza masu od 10 do 300 kg. U

sluaju druksijin vrijednosti, moZete odabrati "Less" (minimahndjednost) ili "More™
(maksimalna vrijednost). Odaberite pribliznu vrijedt.

« Prepord¢damo koriStenje ispotiene hvataljke ili remena za noSenje na ragigtr. 6) pri
uporabi urdaja. Metutim, moZe se pojaviti pogreska u brojanju korakiamm o n&inu
na koji je uréaj pricvrséen ili u sljedéim slutajevima:

ako urelaj koristite s vrpcom (opcija) oko vrata, strukabee, itd.

ako urelaj koristite u torbici koja se njiSe u nepravilnoitmu

ako uretaj koristite tijekom kretanja gore i dolje ili pmjihanju lijevo/desno u vozilu

— ako koristite uréaj pri bavljenju aktivnim sportom koji zahtijevadtanje gore/dolje ili
izloZite uretaj snaznom udarcu.

Uredaj izratunava udaljenost i utroSak kalorija na temelju d&ngg koraka i prema

unesenim vrijednostima za visinu/tezinu/duljinudda (& str. 38). Mogu se pojaviti

neta:nosti ovisno o ndnu pricvr&ivanja urgaja, dobi ili spolu. Koristite ovu funkciju
kao orijentaciju.

Kod mijerenja kalorija, izbornik G Sens@#{str. 40) treba biti uklj¢en.

Informacije podeSene za "Height/Weight" koristesamo u svrhu iztanavanja

prijedene udaljenosti i potrosSnje kalorija. Te informadg ne prenose putem USB veze.

Promijenite li vrijednost za visinu (kor@@) nakon podeSavanja duljine koraka (koraci

0 i ©), takater se mijenja duljina koraka i potrebno ju je pamovzraunati.
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Podesavanje G Sensora (G Sensor)

Ugradeni G Sensor prepoznaje promjene brzine i ordgjgufunkcije poput
brojanja koraka, prigene udaljenosti i potroSenih kalorija, ili promjemaina
reprodukcije potresanjem ui@a 3 puta®@ str. 20). G Sensor mozete i iskijti

Tipka b
prema 1
A Vg
et |——st— Funkdjska preklopka
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|
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o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir =] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "G Sensor>" i pritisnite BN
za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir sljedeceg G Sensor
podesenja i pritisnite M za potvrdivanje.

» ON-MusicPB: Aktivira G Sensor tijekom reprodukdiie=M prijema
(samo NW-S202F/S203F/S205F). (Standardno podedergpprda se za
sluSanje pjesama prilikom bavljenja sportom.

» ON-Anytime: Aktivira G Sensor uvijek. Prep@aise ako Zelite saznati
koliko koraka ste preSili ili kalorija potroSili kom dana. Mautim, ¢ak i
ako ne koristite ukaj, G Sensor ostaje uk{an i troSi bateriju.

» OFF: G Sensaor je iskliien. Preporéa se za smanjenu potroSnju i duzu
uporabu uréaja.

Nastavlja se {/
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Podesavanje... Podesavanje G Sensora

Q Savjet
¢ Kad je izbornik G Sensor podeSen na "ON-MusicPB'ON-Anytime", u izborniku
"Step" ili "Calorie" pojavljuje se "G"& str. 27).

* Prepord¢gamo koriStenje ispotiene hvataljke ili remena za noSenje na ragigtr. 6) pri
uporabi urdaja. Metutim, moZe se pojaviti pogreska u brojanju korakamo o n&inu
na koji je urdaj pricvr&en ili u sliedéim slwajevima:

— ako urelaj koristite s vrpcom (opcija) oko vrata, strukabe, itd.

ako urelaj koristite u torbici koja se njiSe u nepravilnoitmu

ako urelaj koristite tijekom kretanja gore i dolje ili prjihanju lijevo/desno u vozilu

ako koristite uréaj pri bavljenju aktivnim sportom koji zahtijevagtanje gore/dolje ili

izlozite uretaj snaznom udarcu.

Za povratak na prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.
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Podesavanje

Prikaz podataka brojaca koraka (Count History)

Podaci brojsa koraka pohranjuju se kod brojanja koraka dokheiinik G
Sensor podeSen na "ONZ str. 40). MoZete prikazati do 7 skupina najnovijih
zabiljezenih podataka.

Tipka
prema p>p1
A Vi
B — Funkcijska preklopka
,{_O::om“ = : _r
|
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Tipka DISP/HOME 4 7 prema 1

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir =] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Count History>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Na pokazivédu su slijeva nadesno redom prikazani datum, brghen
udaljenost i potroSene kalorije. Zakretanjem fujgka preklopke moZzete
odabrati prethodni ili slied&zabiljezen podatak.

$ savjet

* Najnoviji zabiljeZen podatak je uvijek prikazanwrau.

« Podesite li izbornik Counter Resé#(str. 43) na "Daily", uréaj pohranjuje podatke
dnevno.

« Aktiviranjem izbornika Reset All Setting® str. 49) mozete izbrisati podatke bi@a

Za povratak na prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.
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PodesSavanje nacina resetiranja brojaca
(Counter Reset)

MoZete resetirati pohranjene podatke btajéStandardno je podeSeno "Daily".

Tipka b
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0 Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Counter Reset>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir sljedeéeg nacina resetiranja
i pritisnite M za potvrdivanje.
« Now: Resetira pohranjene podatke b&ajaada.
« Daily: Resetira pohranjene podatke bigj&ad podeSeni sat daga
(@& str. 44) pokazuje 0:00.
+ OFF: Resetiranje je iski§eno.
Zelite li odabrati "Now", odaberite "OK" i pritista B> za potvdivanje.
Odaberete li "Cancel" i pritisnele~M za potvdivanje, vrati se izbornik za
odabir n&ina resetiranja.

Za povratak na prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.
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PodesSavanje sata i datuma (Set Date-Time)

MozZete podesiti ttno vrijeme i datum.
Datum i vrijeme mozete podesiti na automatsku sinizaciju s raunalom, ili
rucno na urdaju.

Tipka b

$ \prema | 24
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Tipka DISP/HOME A T prema bt

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik

HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite

PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i

pritisnite M za potvrdivanje.

Q Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Date-Time>" i pritisnite

N za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Set Date-Time>" i pritisnite

PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Automatic” ili "Manual" i

pritisnite B>H za potvrdivanje.

» Automatic: Sinkronizira datum i vrijeme s vaSintuaalom kad urdaj
spojite na réunalo i pokrenete SonicStage softver.

» Manual: Za rdno podeSavanje datuma i vremena.

Odaberete li "Automatic", izbornik SETTINGS se zatv.

Odaberete li "Automatic", iznad i ispod znamenkilige prikazuje se crta.

Nastavite s koracim@ i ©.
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Podesavanje...Podesavanje satai datuma

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za podesavanje godine i pritisnite
PN za potvrdivanje.
Iznad i ispod znamenki mjeseca prikazuje se crta.

e Kao u koraku @, podesite mjesec, dan, sate i minute.
Nakon zakretanja funkcijske preklopke za podeSavdajuma i vremena,
pritisnite tipkub=M za potvdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

Za prikaz to¢nog vremena

Postupite na jedan od sljeile n&ina.

» Odaberite "Clock" u postupku "Promjena moda prik¢e& str. 27).
» Ako je aktivirana funkcija HOLD, pritisnite bilo ko tipku.

Q Savjet

* MoZete odabrati format datuma izée"'mjesec/dan” ili "dan/mjesec”. Taker mozete
odabrati 12 ili 24 satni format sata. Pogledajtedé&Savanje formata datuma (Date Disp
Type)" (@& str. 46) ili "PodeSavanje formata sata (Time Digpe)" (& str. 47).

« Ako se urdaj ne upotrebljava duze vrijeme, postavke datumrarnena mozdée
trebati ponovno podesiti.
« Ako nije podeSeno tmo vrijeme, u izborniku "Clock"®& str. 27) se prikazuje "---".
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Podesavanje formata datuma (Date Disp Type)

Mozete podesiti format prikaza datun@ (str. 44). Odaberite "mjesec/dan" ili

"dan/mjesec".
Tipka b
prema p>p1
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o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Date-Time>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Date Disp Type>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir formata datuma i pritisnite
PN za potvrdivanje.

- mm/dd: Datum se prikazuje u formatu "mjesec/daBtaridardno podesenije)
« dd/mm: Datum se prikazuje u formatu "dan/mjesec".

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.
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Podesavanje formata sata (Time Disp Type)
Za prikaz sata® str. 44) moZete odabrati 12 ili 24 satni formaar@ardno je

odabran format "24h".

Tipka >
prema >
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o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik

HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite

PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i

pritisnite B>H za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Date-Time>" i pritisnite

PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Time Disp Type>" i

pritisnite M za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "12h" ili "24h" i pritisnite

PN za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.
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Prikaz podataka o uredaju (Information)

Mozete prikazati podatke o ut&u, kao Sto je naziv proizvoda, kapacitet
ugraiene flash memorije, serijski broj i verzija ugeaog softvera.

Tipka
prema 1
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o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik

HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir =] (SETTINGS) i pritisnite

PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i

pritisnite M za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Information>" i pritisnite

PN za potvrdivanje.

Zakrenite funkcijsku preklopku za prikaz sljédepodataka.
1: naziv proizvoda

2: kapacitet ugradene flash memorije

3: serijski broj

4. verzija ugradenog softvera

6 Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne promijeni prikaz.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.
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Resetiranje postavki na tvornicke vrijednosti
(Reset All Settings)

Uredaj moZete resetirati na tvotkie vrijednosti. Resetiranjem se ne briSe glazba
koju ste prebacili u utaj.

Tipka -
prema P>
A U
g == e } Funkdijska preklopka

|
i L =
TpkaDiSP/HOME & T rema 1ea

Napomena

* Raspolozivo samo kad koristite funkciju ALL SONGStap modu.

0 Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir = (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Initialize>" i pritisnite >N
za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Reset All Settings>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OK" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Kad je resetiranje gotovo, prikazuje se natpis "GRMHATE".

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

Za odustajanje od povratka na tvornicka podesenja
Odaberite "Cancel" u korai@ i pritisnite tipkub»M za potvdivanje.
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Formatiranje memorije (Format)

Mozete formatirati ugrdenu flash memoriju udaja.
Ako se memorija formatira, obrisé¢ se sva glazba i ostali pohranjeni podaci.
Obavezno provijerite sadrzaj memorije prije fornzatja.

Tipka b
prema >
A
|

s e } Funkcijska preklopka

|
j ...
Tipka DISP/HOME A 7 rema it

« Raspolozivo samo kad koristite funkciju ALL SONGStap modu.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Initialize>" i pritisnite >N
za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Format>" i pritisnite >N
za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OK" i pritisnite M za
potvrdivanje.
Prikazuje se natpis "FORMATTING..." i zafinje formatiranje.
Kad je formatiranje zavrSeno, prikazuje se natGi®MPLETE".

Nastavlja se {
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Podesavanye...Formatiranje Memorije

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

Za odustajanje od formatiranja memorije
Odaberite "Cancel" u korak@ i pritisnite tipkub»=~M za potviivanje.

Napomena

« Nemoijte formatirati ugrdenu flash memoriju udaja poméu Windows Explorera.
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Promjena postavke USB spajanja (USB Power)

Ovisno o nainu uporabe ré&unala, ako je napajanje preko USB prikljice

(USB Bus Powered) nedovoljno, moze&ddo nepotpunog prijenosa podataka s
ratunala u uréaj. U tom sldaju, promjena postavke USB spajanja (USB Power)
na "100mA" moZe poboljSati prijenos podataka. Stathaa postavka je "500mA".

Tipka b
prema >
\A U

g == ‘mm] Funkijska preklopka

|
| Y P
Tipka DISP/HOME A Tprema

« PodeSavanje nije moge dok je uspostavljana USB veza.

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

Q Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "USB Power>" i pritisnite
N za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "100mA" ili "500mA" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

¢ savjeti

« Kod spajanja umaja s prijenosnim analom, preportujemo spajanje tainala na
vanjsko napajanje.

« Vrijeme punjenja je dulje ako je postavka "USB Po\ymdeSena na "100mA".
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Podesavanje orijentacije pokazivaca lijevo/

desno (Disp. Rotation)

MoZete promijeniti orijentaciju prikaza na pokaziu&kako biste si olakSali
rukovanje uréajem, primjerice kod uporabe dega s isportenom hvataljkom ili

remenom za noSenje na ruci.

Tipka

A T

ema

r—@ e = O
ot
Sicte \

] Funkcijska preklopka

I -
Tipka DISP/HOME A 7 prema et

0 Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik

HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite

PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i

pritisnite M za potvrdivanje.

O Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Disp. Rotation>" i pritisnite

PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "ON" ili "OFF" i pritisnite

PN za potvrdivanje.
Standardno je podeSeno "OFF".

Za povratak u prethodni izhornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

Q Savjet

« Cak i ako promijenite orijentaciju pokazite, rad funkcijske preklopkdd< (»»1) ili

VOL +/-) n&e se promijeniti.

« Cak i ako promijenite orijentaciju pokazit@na
prikaza (& str. 54) za ALL SONGS® str. 13)
promijeniti.

opisani n@n, orijentacija Power Save
ili PLAYLIST (@ str. 14) ne mozZe se
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Stednja energije (Power Save)

Prikaz na pokazival promijeni se u Power Save prikaz kaddajem ne rukujete
neko vrijeme (oko 15 sekundi).

Tipka
rema P>l
A
(g = e } Funkdijska preklopka

i [ e-
TpkaDisPHOME & T rema et

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir =] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Advanced Menu>" i
pritisnite M za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Power Save>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

6 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir postavke stednje energije i
pritisnite M za potvrdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

Popis opcija stednje energije

Opdije Opis

ON-Normal Power Save prikaz pojavi se na pokazivaad oko
15 sekundi ne izvedete nikakav postupak.
(Standardna postavka)

ON-Super Nema prikaza na pokazivaNa ovaj n&n se
najmanje troSi baterija.
OFF Ikone ili slova se pojavljuju na pokaziva

konstantno tijekom reprodukcije ili FM prijema
(samo NW-S202F/S203F/S205F).
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Slusanje FM radija (samo NW-5202F/5203F/5205F)

Slusanje FM radija

Mozete sluSati FM radio. Prije uporabedag, napunite ugdenu bateriju
(& str. 62) i spojite sluSalice u pripadé&jupriklju¢nicu.

1 Ukljucivanje FM radija

Tipka

$ \prema | 2 4
—

EEy

! ) Funkcijska preklopka
h0u+ = lmm_lf Jska prekiop

| L ...
Tipka DISP/HOME 4 Jemates

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir M (FM) i pritisnite M za
potvrdivanje.
Prikazuje se izbornik FM radija.

Izbornik FM radija*

190.0 mHz|
|’ smanY MONO [SCANG am

Mod ugadanja ~ Memorijski broj Frekvencija

* Stvaran izgled izbornika FM radija moze se razléiwvovisno o modelu.

Nastavlja se {y



Slusanje FM radija (samo NW-5202F/5203F/5205F)

Iskljucivanje FM radija i povratak na reprodukciju glazhe
Pritisnite i zadrZite tipku DISP/HOME dok se nekatie izbornik HOME i zatim
odaberiteJd (ALL SONGS) ili B (PLAYLIST) iz izbornika te pritisnitds—H za

potvrdivanje.

Ako u listi nema pjesama, odaberfile(ALL SONGS).

Kratkotrajno iskljucivanje zvuka FM radija
Pritiskom na tipkus=—M, isklju¢uje se zvuk FM radija. FM radio prelazi u
pripravno stanje nakon priblizno 5 sekundi i pokagise iskljiuje. Pritiskom na
tipku =M, FM radio se ponovno ukkuje.

« Zakrenete li funkcijsku preklopku prerhst< (»®1) dok je uréaj u pripravnom stanju,
odabire se prethodni (ili sljeéi@ memorijski broj ili frekvencija. Pri tome se gdaje
zvuk, bez obzira na podeSenje tipke VOL +/—.

* Tijekom FM prijema,% (SPORTS MODE) (® (STOPWATCH) se ne pojavijuju u

HOME prikazu.

« Tijekom FM prijema ne moZete promijeniti prikaztfgkom tipke DISP/HOME.

2 Automatsko ugadanje postaja (FM Auto Preset)

MoZete automatski ugoditi i pohraniti dostupne pjes{do 30 postaja) odabirom
opcije "FM Auto Preset". Funkcija je prikladna kove uporabe FM radija ili
kad se preselite u neko drugo paieu

* Funkcija "FM Auto Preset" obriséé sve prethodno pohranjene postaje.

Tipka bl

4

\prema | 24
'!_ cry

oL

r—@ (B
o

S

I

v ] Funkdijska preklopka
I

I
Tipka DISP/HOME

‘

} ‘p_rema <«

0 Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik

HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir =] (SETTINGS) i pritisnite

PN za potvrdivanje.
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Slusanje FM radija (samo NW-5202F/5203F/5205F)

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "FM Auto Preset>" i
pritisnite B>H za potvrdivanje.

0 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OK" i pritisnite M za
potvrdivanje.
Primljene postajée se pohraniti redom od nizih prema viSim frekvima.
Kad je pohranjivanje dovrSeno, prikazuje se "COMIPEEI ¢uje se prva
pohranjena postaja.

Za prekidanje pretrazivanja postaja
Odaberite "Cancel" u korakf) i pritisnite tipkubH.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.

Ako se pohrani vise nezeljenih postaja
Ako su smetnje izrazene ili je prijem previSe dgjetpromijenite postavku
prijema & str. 60) na "Low".

3 Odabir radiopostaja

Na raspolaganju su dvadiaa odabira radiopostaja o ili iz memorije).

Tipka
rema P>
¢ L

(g m==t ‘mﬁ] Funkcijska preklopka

|
| Ly
TpkaDISPHOME & Fprema e

—t

_ [ (upravljanje mapama)
Normal (ugadanje pohranjenih postaja)

HOLD

Pomaknite funkcijsku preklopku u poloZaj s ikonorapa kako biste odabrali
mod rinog ugdanja. Pomaknite funkcijsku preklopku u poloZaj Natma
odabir iz memorije.

* Manual Tuning: U modu rgnog ugdanja moZete birati postaje po
frekvencijama.

* Preset Tuning: U modu odabira pohranjenih postaja moZete odapostaje
prema memorijskom broju.

Nastavlja se {/
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Rucno ugadanje
Na pokazivau ureiaja se redom prikazufll], frekvencija i memorijski broj.

Za Postupak

Odabir prethodne frekvencije Nakratko zakrenite funkcijsku preklopku prehséd .
Odabir sljedée frekvencije | Nakratko zakrenite funkcijsku preklopku presmdl.
Odabir prethodne radiopostaj&Zakrenite i zadrzite funkcijsku preklopku prehsed.
Odabir sljedée radiopostaje | Zakrenite i zadrzite funkcijsku preklopku preml.

* Ako zakrenete i zadrZite funkcijsku preklopkuhsed (1) tijekom prijema
FM postaje, ugodite se prethodna (ili sljeda) postaja. Ako je prijem postaje
mogLE, postaja se prima.

Ako su smetnje izraZzene ili je prijem previSe dpjetpromijenite postavku
prijema (& str. 60) na "Low".

Ako zakrenete funkcijsku preklopku k< (»®1) tijekom pripravnog stanja
uredaja, frekvencija se smanjuje (ili padava) i prethodna (ili slieda) postaja
nije pronaena i n&uje se zvuk.

Ugadanje iz memorije

Na pokazivau urefaja se redom prikazufgd, memorijski broj i frekvencija.
Za Postupak

Odabir prethodnog Nakratko zakrenite funkcijsku preklopku prehsd.
memorijskog broja

Odabir sljedéeg Nakratko zakrenite funkcijsku preklopku presml.
memorijskog broja

« Nije mogue odabrati postaje ako nisu prethodno pohranjesteaRite postaje ponia
funkcije "FM Auto Preset"® str. 56).

Q Poboljsavanje prijema
« Zice slusalica sluZe kao antena. Zato ih razvikitiko god je to mogée.
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Slusanje FM radija (samo NW-5202F/5203F/5205F)

Rucno pohranjivanje zeljenih postaja

Mozete pohraniti radiopostaju koju funkcija "FM AuPreset" nije pohranila
(& str. 56).

Tipka b
prema 1
2\
—g === o ] Funkcijska preklopka

I
| L=
TpkaDISPHOME & T prem et

0 Odaberite zeljenu frekvenciju ruénim ugadanjem (& str. 57).

@ Pritisnite i zadrzite tipku P>-H.
Ugada se frekvencija ugtena u korak@ i lijevo do frekvencije se
prikazuje memorijski broj.

Q Savjet
* Moguwée je pohraniti do 30 postaja (P01 do P30).

« Memorijski brojevi se uvijek redaju od nizih premidim frekvencijama.

Brisanje pohranjenih postaja

o Odaberite memorijski broj Zzeljene frekvencije.

@ Pritisnite i zadrzite tipku B>H.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "OK" i pritisnite B>H za
potvrdivanje.
Pohranjena radiopostaja se briSe i prikazuje sdah.

Za odustajanje od brisanja pohranjenih postaja
Odaberite "Cancel" u korak@ i pritisnite tipkum—H.
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Slusanje FM radija (samo NW-5202F/5203F/5205F)

PodesSavanje prijema (Scan Sens)

Kod uporabe funkcija "FM Auto Preset®f str. 56) ili "Manual Tuning"
(& str. 57), mozdée se pohraniti nepotrebne postaje zbog toga $iojgm
preosjetljiv. U tom sltaju podesite osjetljivost na "Low". Postavka "Higa"

standardna.
Tipka
prema >
A Ui
e Funkdijska preklopka
r_ﬁ,%']ﬂﬂ e e e
| =

| .
Tipka DISP/HOME A } prema <

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik
HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir =] (SETTINGS) i pritisnite
PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Scan Sens>" i pritisnite
PN za potvrdivanje.

o Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Low" i pritisnite =M za
potvrdivanje.

Za vracanje na prethodnu postavku
Odaberite "High" u korak@ i pritisnite M za potvdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.
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Slusanje FM radija (samo NW-5202F/5203F/5205F)

Odabir mono ili stereo zvuka (Mono/Auto)

Ako se tilekom FM prijema pojave smetnje, podegiigem na "Mono". Ako
odaberete opciju "Auto”, odabir izmhe stereo i mono se vrSi automatski, ovisno
o stanju prijema. Postavka "Auto” je standardna.

Tipka b

‘\premabbl
1‘_ EEy

1 Funkcijska preklopka

r—G [ == =
o
Stote \

|

| ..
Tipka DISP/HOME A T prema et

o Pritisnite i zadrzite tipku DISP/HOME dok se ne prikaze izbornik

HOME.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir (=] (SETTINGS) i pritisnite

PN za potvrdivanje.

9 Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Mono/Auto>" i pritisnite

N za potvrdivanje.

Q Zakrenite funkcijsku preklopku za odabir "Mono" i pritisnite B>H za

potvrdivanje.

Za vracanje na prethodnu postavku

Odaberite "Auto" u korak@ i pritisnite M za potvdivanje.

Za povratak u prethodni izbornik
Pritisnite tipku DISP/HOME.
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Napredne funkcije

Punjenje baterije uredaja

Uredaj se puni dok je spojen s racunalom.

Za spajanje udaja na réunalo Kkoristite isporéeni USB kabel.

Kad indikator stanja baterije postciam dll, punjenje je zavrSeno (vrijeme

punjenja je priblizno 45 minuta

Napunite bateriju udaja do kraja prije prve uporabe (dok se ne prikadiator

stanja baterij&™ Jl).

* Vrijeme punjenja je priblizno u staju da je baterija prazna i postavka "USB
Power" (& str. 52) podeSena na "500mA" uz sobnu temperatrijgme
punjenja ovisi o preostalom naponu baterije i stéogjterije. Ako se baterija
puni uz nizu temperaturu okoliSa, vrijeme punjeigaiti dulje. Takder ce se
produljiti ako se istovremeno prebacuju audio detetu urdaj.

Indikator stanja baterije
Ikona stanja baterije na pokaziva(@ str. 12) mijenja se na dolje prikazani
natin. Pogledajte® str. 90 o trajanju baterije.

L Bd E3dwm B sm B s

Napon baterije opada kao Sto prikazuje indikatdwo Ae pojavi natpis "LOW
BATTERY", uraiaj viSe ne moZe reproducirati glazbu. U tontaju napunite
bateriju spajanjem udaja s ré&unalom.

« Bateriju punite uz temperaturu okoline od 5 do 35°C

* Na pokazivéu se prikazuje "DATA ACCESS" dok se deg spaja s raunalom.
Nemojte odspajati udaj dok se prikazuje "DATA ACCESS" jer se podacii lsg
prenose mogu oStetiti.

« Neki USB uré@aji spojeni s uréajem mogu ometati pravilan rad ovogdag.

« Dok je uretaj spojen s r&unalom, sve njegove tipke su iskigne.
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Napredne funkcije

Produljenje trajanja baterije

Pridrzavajéi se ovih jednostavnih naputaka, mozZete produijijfeme
reprodukcije uz jedno punjenje baterije.

Automatsko iskljucivanje pokazivaca

PodeSavanjem automatskog iskljianja pokazivéa nakon nekog vremena ili
neuporabom udaja (priblizno 15 sekundi), mozZe se produljiti &g baterije.
Pogledajte "Stednja energije (Power Savéy §tr. 54) za opis postupka
podeSavanja.

Podesavanje formata pjesme i brzine bita

Vrijeme reprodukcije moze biti razlto zbog utjecaja formata i brzine bita
pjesama koje se reproduciraju.

Primjerice, potpuno napunjena baterija omage oko 18 sati reprodukcije
pjesama u ATRAC formatu uz 48 kbps ili samo 15 ggtsama u WMA formatu
uz 128 kbps. Téno vrijeme reprodukcije uz jedno potpuno punjergeekje ovisi
0 n&inu uporabe i uvjetima okolisa.

Iskljucivanje G Sensora

Ugradeni G Sensor prepoznaje promjene brzine i ordojguizvaienje raziitin
funkcija. Meaiutim, kad je G Sensor ukljen, povéava se potroSnja baterijske
energije. Za smanjenje potro3nje i produZenje uporaeaja, preporéiamo
isklju¢enje G Sensora® str. 40).

Omogucivanje prelaska u pripravno stanje

Kad zaustavite reprodukciju pjesme ili FM prijerarfgo NW-
S202F/S203F/S205F) pritiskom tipie-l, nakon nekoliko sekunde se
pokaziva& automatski iskljuiti u uredaj ¢e prijeci u pripravno stanje.

Kad je izbornik G Sensor iskien u pripravnom stanju, utej troSi vrlo malo
baterijske energije.

* Nemoijte ostavljati urdaj dulje vrijeme spojenim na prijenosn@uaalo koje nije
priklju¢eno na napajanje jer se tako moZe isprazniti hatetiunala.
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Napredne funkcije

Definicije pojmova "format" i "brzina bita"

Sto je format?

Format zapisa odnosi se naimakoji koristi program SonicStage za
pohranjivanje audio informacija o zapisu kad sdsiggeuzimaju s Interneta ili
audio CD diskova.

Uobigajeni formati su MP3, WMA i ATRAC itd.

MP3: MP3 (MPEG-1 Audio Layer3) je uatdjena tehnologija audio kompresije
koju je razvila MPEG radna skupina Mearodne organizacije za
standardizaciju (1SO).

MP3 saZima audio datoteke na priblizno 1/10¢edi standardnih CD audio
zapisa.

WMA: WMA (Windows Media Audio) je uobajena tehnologija audio
kompresije koju je razvila tvrtka Microsoft Corptican. WMA omoguiuje
jednaku kvalitetu zvuka kao i MP3 uz manju viglu datoteka.

ATRAC: ATRAC (Adaptive Transform Acoustic Coding) jedmiti naziv koji se
koristi za ATRAC3 i ATRAC3plus formate. ATRAC jehtrologija audio
kompresije koja zadovoljava zahtjeve za visokonlitetam zvuka i velikim
stupnjem kompresije. ATRAC3 moze komprimirati audaioteke na priblizno
1/10 veltine standardnih CD audio zapisa. ATRACS3, napredréjaija formata
ATRAC3 moze komprimirati audio datoteke na prib6zty20 veléine
standardnih CD audio zapisa.

AAC: AAC (Advanced Audio Coding) je uatsjena tehnologija audio
kompresije koju je razvila MPEG radna skupinadMiearodne organizacije za
standardizaciju (1ISO). AAC format daje istu kvalitevuka kao i MP3 format,
ali su datoteke manije.

Sto je brzina bita?

Brzina bita odnosi se na kéilnu podataka koja se obradi u jednoj sekundi.
Opcenito, véa brzina bita omogdiava visu kvalitetu zvuka. No, ¥& brzina bita
zahtijeva i véi kapacitet za pohranjivanje podataka.

Koji je odnos izmedu brzine bita, kvalitete zvuka i kapaciteta za pohranu?

Opcenito, vee brzine bita omodwju viSu kvalitetu zvuka ali za audio zapise iste
duZine zahtijevaju \@ kapacitet tako da je broj zapisa koji moZete paitr

maniji. Manje brzine bita omoguju pohranjivanje v@&eg broja zapisa, ali je
kvaliteta zvuka niZa. Detalje o podrzanim audiovfatima i brzinama bita
potrazite na® str. 90.

« Kopirate li zapis s nizom brzinom bita s CD diskarméu programa SonicStage, nije
mogLte poboljSati njegovu kvalitetu zvuka odabironéedrzine bita tijekom prijenosa.
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Napredne funkcije

Reprodukcija pjesama bez pauza

Kopirate li pjesme poniw programa SonicStage u ATRAC formatu naiaje
mozete ih reproducirati kontinuirano, bez pauza.

Primjerice, album koji sadrZi dulji zapis ili snimkoncerta bez pauza izéwe
pjesama, moZze se reproducirati kontinuirano akrekaci u uréaj iz
SonicStage programa u ATRAC formatu.

« Kako bi mogli reproducirati zapise bez pauza, gwtceih je importirati u SonicStage
kao jedan album, u istom ATRAC formatu.
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Napredne funkcije

Kako se informacije o pjesmama kopiraju na
uredaj?

Kad importirate CD zapise u SonicStage, on autdthptiuplja informacije o
pjesmama (poput naslova albuma, imenadaia i naziva pjesme) ponio
besplatne internetske baze podataka (CDDB, GragélidtDataBase). Kad
kopirate zapise na utaj, te se informacije pohranjuju zajedno s pjesmama
One omogtuju uporabu naprednih funkcija pretrazivanja uiaje.

Napomena

« Informacije o nekim pjesmama moZda séenmai ucitati s Interneta. Za takve zapise
mozZete unijeti informacije tno i editirati ih u SonicStage. Detalje potrazitelelp
datoteci SonicStage programa.

66



Napredne funkcije

Pohranjivanje ostalih podataka

Osim audio datoteka, u flash memoriju ovogdaje mozete pohraniti i druge
podatke iz réunala poméu Windows Explorera. Ako se i@ spoji s

rasunalom, ugrdena flash memorija udaja se u Windows Exploreru pojavi kao
prenosivi disk.

Napomene

« Nemojte istodobno koristiti SonicStage i Windowsplkxer za pristup ugtinoj flash
memoriji urelaja.

« Za kopiranje Zeljenih audio datoteka uvijek kotestbonicStage. Koristite li za tu svrhu
Windows Explorer, audio datoteke s&@enci reproducirati na ovom udaju.

« Tijekom prijenosa podataka izieraiunala i urdaja nemojte odspajati utaj od
ratunala jer se podaci mogu oStetiti.

« Nemoijte formatirati ugrdenu flash memoriju ovog uteja pomdéu Windows Explorera.
Ako je potrebno formatirati memoriju, upotrijebigbornik "Format" na uigju (& str. 50).
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Napredne funkcije

Nadogradnja ugradenog softvera

Nadogradnjom ugrenog softvera utaja uvijek ste sigurni da on ima najnovije
znaajke. Detalje o najnovijoj verziji ugdanog softvera i njegovoj instalaciji
potrazite na sljedém web stranicama:

Za Kkorisnike u SAD-u: http://www.sony.com/walkmanpag/

Za korisnike u Kanadi: http://www.sony.ca/Electro§apport/

Za Kkorisnike u Europi: http://www.support-nwwalkmesm

Za korisnike u Latinskoj Americi: http://www.sonytila.com/pa/info/

Za korisnike u drugim zemljama ili podfjima: http://www.css.ap.sony.com

Za korisnike koji imaju model za strano trzisteptfftvww.sony.co.jp/overseas/support/

o Ucitajte program za nadogradnju na svoje racunalo s web stranice.

9 Spojite uredaj na racunalo i pokrenite program za nadogradnju.

9 Slijedite upute na zaslonu za nadogradnju ugradenog softvera uredaja.
Postupak nadogradnje je dovrSen.
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Uslucaju problema

U slucaju problema

Ukoliko se prilikom koriStenja utkaja javi problem, pokuSajte ga ukloniti na neki
od sljedéih n&ina.

1

Istovremeno pritisnite tipku DISP/HOME i tipku B> M duze od 7 sekundi
kako biste resetirali uredaj.
Pohranjeni zapisi i podeSenja daga se ne briStiak ni ako ih resetirate.

Tipka DISP/HOME

s

|

|
) CoEle L fower :I
& !

L

eao

Tipka -

Pogledajte probleme navedene u ovom poglavlju i pokusajte ih rijesiti
pomocu navedenih uputa.

Pogledajte informacije o problemu u Help datoteci programa SonicStage.

Potrazite informacije o problemu na web stranicama s podrskom.

Za korisnike u SAD-u: http://www.sony.com/walkmapport/

Za korisnike u Kanadi: http://www.sony.ca/Electics$upport/

Za korisnike u Europi: http://www.support-nwwalkmeom

Za korisnike u Latinskoj Americi: http://www.songtln.com/pa/info/

Za korisnike u drugim zemljama ili podfjima: http://www.css.ap.sony.com
Za korisnike koji imaju model za strano trziste:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

Ako unato¢ svemu navedenom ne uspijete rijesiti problem, obratite se
najblizem Sony zastupniku.

Uporaba

Problem Uzrok/Rjesenje

Nema zvuka. » Glasnaa je pode$ena na nulu.

2Pove&ajte glasnéu (& str. 9).
« SluSalice nisu ispravno prikiene.
<2 Pravilno spojite sluSalice® str. 11).
« Prikljucak slusalica je zaprljan.
> Xistite prikljutak mekom suhom krpom.
« U memoriju urdaja nisu pohranjene pjesme.
2Ako se prikaZe "NO DATA", prebacite audio datoteke
iz ratunala.

Nastavlja se {/
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Uslucaju problema

Uporaba (nastavak)

Problem Uzrok/Rjesenje

Cuje se Sum. » U blizini ovog urelaja koristi se urdaj koji emitira
radijski signal.
-<Kad koristite urdaje poput mobilnih telefona, drzite
ih podalje od ovog udaja.
Tipke ne rade. * Funkcijska preklopka nalazi se u poloZaju HOLD.
<Pomaknite funkcijsku preklopku na Normal (sredina)
(@& str. 10).
« U uralaju se kondenzirala vlaga.
2Ostavite urédaj nekoliko sati kako bi vlaga isparila.
« Preostali kapacitet baterije je nedovoljan.
< Napunite bateriju spajanjem dega na raunalo
(@& str. 62).
-2 Ako problem postoji i nakon punjenja baterije,
istovremeno pritisnite tipku DISP/HOME i tipku
M duZe od 7 sekundi kako biste resetiralidaje
(@& str. 69).

Uredaj ne radi. « Preostali kapacitet baterije je nedovoljan.
<Napunite bateriju spajanjem daga na raunalo
(@ str. 62).
2 Ako problem postoji i nakon punjenja baterije,
istovremeno pritisnite tipku DISP/HOME i tipku
0 duZe od 7 sekundi kako biste resetiralidaje
(@& str. 69).

Nije moguwe prondi  « Ugratena flash memorija udeja formatirana je
preb&ene pjesme. pomaiu Windows Explorera.
<Memoriju formatirajte poméu izbornika "Format" u
uredaju (@& str. 50).
« Uredaj je odspojen od tainala za vrijeme prijenosa.
< Vratite upotrebljive datoteke nacanalo i formatirajte
ugratenu flash memoriju ponda izbornika "Format"
na urgaju (@ str. 50).

Zvuk nije dovoljno » Uklju¢ena je funkcija AVLS.
glasan. Slskljugite AVLS (@& str. 36).

Ne ¢uje se zvuk iz _* Prikljucak slusalica nije pravilno spojen.
desnog kanala slusalica. 5Ako slugalice nisu spojene pravilno, zvuk séenaiti
dobro.Cvrsto spojite u prikljdak dok ne klikne

(@& str. 11).
Reprodukcija se « Preostali kapacitet baterije je nedovoljan.
odjednom prekida. <Napunite bateriju spajanjem daja na raunalo
(@& str. 62).

Nastavlja se {/
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Uslucaju problema

Uporaba (nastavak)

Problem Uzrok/Rjesenje

Caki kad koristite » Uredaj ne moze pravilno prepoznati tempo kretanja.
funkciju Music Pacer 3 Preporgamo koristenje ispotiene hvataljke ili

(@ str. 23), lista remena za nosenje na ru@(str. 6) pri uporabi

piesama se ne mijenja.  yredaja. Metutim, urelaj moZda née mai praviino
prepoznati tempo kretanja, ovisno &ina na koji je
uredaj pricvrséen ili u sliedéim slutajevima:
—ako uretaj koristite s vrpcom (opcija) oko vrata,
struka, torbe, itd.
—ako uretaj koristite u torbici koja se njiSe u
nepravilnom ritmu
—ako uretaj koristite tijekom kretanja gore i dolje ili
pri njihanju lijevo/desno u vozilu
- ako koristite uréaj pri bavljenju aktivnim sportom
koji zahtijeva kretanje gore/dolje ili izloZite wiag
snaznom udarcu.
Mod reprodukcije se nee« Niste pravilno protresli uds;.
promijeni ni ako 2Uhvatite urdaj kao na slici sa stranice 20, s
potresete ukj 3 puta. pokazivé&em prema gore, zatim ga protresite
gore/dolje 3 puta u ritmu unutar dvije sekunde.
e Kad je izbornik G Sensor podeSen na "OFF".
2Kad je izbornik G Sensor str. 40) podeSen na
"OFF", ova funkcija nije raspoloziva. Podesite na
"ON" i zatim potresite urigj.

Pokazivac

Problem Uzrok/Rjesenje

U naslovu je prikazan « U naslovu su koristeni znakovi koje deg ne moze
znak '00". prikazati.
< Promijenite naziv uporabom programa SonicStage
korist&li odgovarajide znakove.

Nastavlja se {/
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Uslucaju problema

Punjenje baterije

Problem Uzrok/Rjesenje

Baterija se brzo prazni. « Radna temperatura je niza od 5°C.
< Baterija ima takve zrajke i to nije kvar.
« Bateriju niste punili dovoljno dugo.
< Punite bateriju dulje vrijeme ako je USB veza (USB
Power) podeSena na "100mA®T str. 52).
 Kad je izbornik G Sensor podeSen na "ON".
2Uredaj brze trosi bateriju nego kad je izbornik G
Sensor & str. 40) podeSen na "OFF".
» TroSenje baterije moZete smanijiti promjenom podeSen
i promisljenom uporabom baterijéx str. 63).
« Bateriju je mozda potrebno zamijeniti.
= Obratite se najblizem Sony zastupniku.

Uredaj ne moZe napunite USB kabel nije pravilno spojen na USB prikijicu
bateriju. racunala.
20Odspojite USB kabel, zatim ga ponovno spojite.
2Kaoristite ispordeni USB kabel.

Spajanje s racunalom/SonicStage

Problem Uzrok/Rjesenje

Nije mogute instalirati  « Operativni sustav nije kompatibilan sa SonicStage
SonicStage. programom.
2Pogledajte sistemske zahtjev# (str. 91).
« Niste zatvorili sve Windows aplikacije.
2Pcanete li instalaciju dok su ukieni drugi programi,
mogu se pojaviti problemi. To natito vrijedi za
programe koji zahtijevaju mnogo sistemskih resursa,
primjerice antivirusni softver.
« Na tvrdom disku ré&unala nema dovoljno prostora.
2 Treba vam 200 MB ili viSe slobodnog prostora.
IzbriSite nepotrebne datoteke nduaalu.
« Niste logirani kao "Administrator".
2 Ako niste logirani kao "Administrator”, instalacija
SonicStage programa mozdaeeispjeti. Logirajte se
kao "Administrator”.

Kod instalacije 2Instalacija se odvija hormalno. Molimo, fkajte.
SonicStage softvera, skala Instalacija mozZe trajati 30 minuta ili dulje, ovisn
progresa na zaslonwta konfiguraciji rasunala.

nala se ne pore. Indika-

tor pristupa na taunalu ne

svijetli nekoliko minuta.

Nastavlja se {
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Uslucaju problema

Spajanje s racunalom/SonicStage (nastavak)

Problem Uzrok/Rjesenje

SonicStage se ne moze- Konfiguracija je izmijenjena, moZzda zbog nadogradnj
pokrenuti. Windows operativnog sustava.

Kod spajanja s * USB kabel nije spojen pravilno na USB priKijucu
_raéunalom poméu ragunala.

isporutenog USB 20dspojite USB kabel i ponovno ga spojite.

kabela nije prikazana  sKoristite isporaeni USB kabel.

E%KlﬁngB + Upotrebljava se USB hub.

2Prikljucivanje preko USB huba mozda ne radi. Spojite
uredaj izravno na réunalo.

« Pri¢ekajte potvrdu SonicStage softvera.
« Ratunalo koristi neku drugu aplikaciju.

2 Odspojite USB kabel, prekajte nekoliko minuta i
ponovno ga prikljgite. Ako se problem nastavi,
odspojite USB kabel, ponovno pokrenitéunalo i
opet prikljwite USB kabel.

« USB veza (USB Power) uigja je podeSena na

"500mA".

2Podesite "USB Power" na "100mA® str. 52).

« Nije uspjelo instaliranje SonicStage softvera.

2 Odspojite urdaj od r&unala i ponovno instalirajte
softver s isporéenog CD-ROM diska® "Kratke
upute za uporabu"). | dalfete méi upotrebljavati
audio podatke registrirane potuoranije instaliranog
SonicStage softvera.

Raunalo ne prepoznajes USB kabel nije spojen pravilno u USB prikijticu na
ovaj urelaj dok je ratunalu.

priklju¢en na njega. 20dspojite USB kabel i ponovno ga spojite.

« Upotrebljava se USB hub.

2Priklju¢ivanje preko USB huba moZda ne radi. Spojite
uredaj izravno na ré&unalo.

Nastavlja se {/
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Uslucaju problema

Spajanje s racunalom/SonicStage (nastavak)

Problem Uzrok/Rjesenje

Nije mogue prenijeti  « USB kabel nije spojen pravilno na USB prikijicu
audio podatke s vaSeg va3eg raunala.
racunala u ovaj urdaj. < Odspojite USB kabel i ponovno ga spojite.

¢ U ugratenoj flash memoriji urdaja nema dovoljno
slobodnog prostora.

2 Prenesite sve nepotrebne zapise natragungo
kako biste poveali slobodan prostor.

« Ve¢ ste prebacili 65 535 pjesama ili preko 8 192
playliste u ugrdenu flash memoriju udaja. Ili ste
prenijeli playlistu koja sadrzi preko 999 pjesama.

« Zapise s ogratenim vremenom reprodukcije ili
ogranienim brojem reprodukcija nije moégl prebaciti
zbog ograrienja koja je postavio vlasnik autorskih
prava. Za podrobnosti o podeSenju svake audio
datoteke, kontaktirajte distributera.

Broj zapisa koji se « Slobodan prostor u ugtanoj flash memoriji urdaja
mogu prenijeti na udaj  nije dovoljan za koliinu audio podataka koje Zelite
nije velik. (Raspolozivo prebaciti.
vrjeme snimanja je 2Prenesite nepotrebne audio datoteke natrag na
kratko.) racunalo kako biste povali prostor.
¢ U ugratenu flash memoriju udaja su pohranjeni
podaci koji nisu audio zapisi.
2Prebacite te podatke naumalo kako biste povali

prostor.
Audio podatke nije « Za odrediste prijenosa ste odabradiurgalo koje niste
mogute prenijeti natrag  koristili s ovim uretajem.
na ra&unalo s uréaja. <Audio podatke je mogi prenijeti samo naanalo s

kojeg su izvorno kopirani na utaj. Ako zapise nije
mogue prenijeti natrag na ¢analo te ih Zelite
izbrisati na uréaju, odaberite ih u SonicStage softveru
i kliknite nal<| za brisanje.
 Audio podaci su izbrisani sdanala koje ste koristili za

prijenos na uréaj.

2 Audio podatke nije modie prenijeti natrag na
ratunalo ako je zapis izbrisan Sumala koriStenog za
prijenos na urdaj.

Uredaja pa&ne raditi * Upotrebljava se USB hub ili USB produZni kabel.

nestabilno dok je 2Priklju¢ivanje preko USB huba ili produznog kabela
priklju¢en na raunalo. mozda née raditi. Spojite urdaj izravno na réunalo.
Nastavlja se {/
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Uslucaju problema

FM radio (samo NW-S202F/5203F/S205F)

Problem Uzrok/Rjesenje
Ne cuje se dobro FM  « Nije pravilno ugdena prijemna frekvencija.
prijem. 2Podesite frekvenciju tmo kako biste poboljsali

prijem (@ str. 57).

Prijem je loS$ i kvaliteta
zvuka niska.

« Radijski signal je slab.
< Slusajte FM radio u blizini prozora jer prijem moze
biti loSiji unutar zgrade ili vozila.
« Kabel sluSalica nije raz¢en do kraja.
2Kabel slusalica sluzi kao antena. Razvucite kabel
koliko god je mogge.

Na FM prijem utjéu

« U blizini uredaja se upotrebljava drugi utzg koji

interferencije. emitira radio-valove, kao §to je mobilni telefon.
< Uredaje poput mobilnog telefona drzite podalje od
ovog urelaja tijekom uporabe.
Ostalo
Problem Uzrok/Rjesenje

Nema zvinog signala
pri uporabi urdaja.

« Opcija zv#nog signala je podeSena na "OFF".
2Podesite je na "ON" u izborniku "Beep®{ str. 37).

Uredaj se zagrijava.

2Uredaj se moZe malo zagrijati kod punjenja baterije.
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Uslucaju problema

Poruke pogresaka

Slijedite dolje navedene upute ako se neka od opokavi na pokazivai.

Poruka

Inacenje Otklanjanje problema

ACCESS

Ova poruka se pojavljuje To nije poruka greSke. Rekajte
nakon odspajanja USB  da poruka nestane.

kabela s réunala ili nakon

resetiranja urdaja

(@ str. 69).

AVLS (trepce) Glasnda prelazi Smanijite glasneu ili iskljucite
maksimalnu razinu AVLS AVLS (& str. 36).
funkcije.

CANNOT PLAY « Uredaj ne moze Ako ne trebate pjesmu koja se ne
reproducirati neke moze reproducirati, mozete je
nekompatibilne formate.obrisati iz memorije udaja.

« Prebacivanije je nasilno Pogledajte "Brisanje ostenih
prekinuto. datoteka iz ugr@ene flash
memorije" (& str. 79).

CHARGE ERROR Napajanje je nepravilno.  PokuSajte upotrijebitigiru

racunalo.

DATA ACCESS Pristup ugrdenoj flash  Pricekajte da pristup zavrsi.
memoriji. Poruka se pojavljuje dok se

pristupa ugrdenoj flash
memoriji.

DRM ERROR Otkrivena je datoteka Prebacite normalnu audio
kojom je prekrSeno datoteku natrag naganalo i
autorsko pravo. formatirajte urdaj. Za detalje

pogledajte "Brisanje ostenih
datoteka iz ugidene flash
memorije" (& str. 79).

EXPIRED PokuSaj reprodukcije Ako ne trebate pjesmu koja se ne

pjesme koja ima moze reproducirati, mozete je
vremensko ograténje obrisati iz memorije udaja.
reprodukcije. Pogledajte "Brisanje odtenih

datoteka iz ugr@ene flash
memorije" (& str. 79).
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Uslucaju problema...Poruke pogresaka

Poruka Inacenje Otklanjanje problema
FILE ERROR » Datoteka se ne moze Prebacite normalnu audio
ocitati. datoteku natrag nadanalo i

« Datoteka nije ispravna. formatirajte urdaj. Pogledajte
"Brisanje oStéenih datoteka iz
ugraiene flash memorije"

(@& str. 79).
FORMAT ERROR Ugradena flash memorija Formatirajte uréaj pomdau
je formatirana pomau izbornika "Format". Pogledajte
ratunala. "Brisanje o3téenih datoteka iz
ugratene flash memorije"
(@ str. 79).
HOLD Uredajem se ne moze  Ako Zelite rukovati uréajem,

upravljati jer je funkcijska pomaknite funkcijsku preklopku
preklopka u poloZaju u poloZaj Normal (sredina)

HOLD. (@& str. 10).
LOW BATTERY Baterija je skoro prazna.  Morate napuniti bateriju
(@& str. 62).
MEMORY ERROR Problem s ugrdenom Formatirajte uréaj pomcu
flash memorijom. izbornika "Format". Pogledajte

"Brisanje ostéenih datoteka iz
ugratene flash memorije"

(@& str. 79). Ako se poruka i
dalje prikazuje, obratite se svom
Sony zastupniku.

NO DATA Nema datoteka u Ako u ugraenoj flash memoriji
ugratenoj flash memoriji. ureiaja nema audio datoteka,
prebacite ih u ukaj pomau
SonicStage programa.

NO DATABASE Uredaj je bio odspojen od Prebacite normalnu audio
ratunala tijekom prijenosadatoteku natrag nadanalo i
audio datoteka. formatirajte urdaj. Pogledajte

"Brisanje o3téenih datoteka iz
ugraiene flash memorije"
(@ str. 79).

Nastavlja se {/
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Uslucaju problema... Poruke pogresaka

Poruka Inacenje Otklanjanje problema

NO ITEM U odabranoj opciji nema Audio datoteke prebacite
pjesama. pomau SonicStage programa.

PRESET FULL Ve¢ je pohranjeno 30  MoZete pohraniti do 30
radiopostaja. radiopostaja. Ako Zelite i dalje

pohranjivati postaje, obriSite
prvo nezeljene® str. 59) i
zatim pohranite nove po Zelji.

SET RUN P.LIST Pojavljuje se kod Odaberite ovu listu za sluSanje
mijenjanja liste pjesama pjesama s brzim tempom
u izborniku Set Playlist (@ str. 25).
(automatski odabir
pjesama) u "SPORTS
MODE".

SET WALK P.LIST Pojavljuje se kod Odaberite ovu listu za sluSanje
mijenjanja liste pjesama pjesama sa sporijim tempom
u izborniku Set Playlist (@ str. 25).
(automatski odabir
pjesama) u "SPORTS

MODE".
SYSTEM ERROR Problem s hardverom. Obratite se najblizem Sony
zastupniku.
UPDATE ERROR Ako uredaj ne uspije Slijedite upute na zaslonu
nadograditi softver. ratunala i ponovno izvedite
nadogradnju.
USB CONNECT Uredaj je spojen s Nije pogreska. MoZete
racunalom. upotrebljavati uréajem pomou

SonicStage programa, ali ne i
pomgciu tipaka na urdaju.

Nastavlja se {
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Uslucaju problema... Poruke pogresaka

Brisanje ostecenih datoteka iz ugradene flash memorije

Ako se pojavi poruka "CANNOT PLAY", "DRM ERROR", PIRED", "FILE
ERROR", "FORMAT ERROR", "MEMORY ERROR" ili "NO DATRASE",
postoji problem sa svim ili nekim podacima pohrainjea u ugrdenu flash
memoriju urdaja.

Slijedite postupak dolje za brisanje podataka &ejne mogu reproducirati.

1
2

Spojite uredaj s racunalom i pokrenite SonicStage.

Ako ste otkrili koji podaci uzrokuju probleme, obrisite ih pomocu
SonicStage programa.

Ako se problem i dalje pojavljuje, prebacite sve ispravne podatke u
racunalo pomocu SonicStage programa dok je uredaj spojen s racunalom.

Odspojite uredaj od racunala i zatim formatirajte ugradenu flash
memoriju pomocu izbornika "Format" (& str. 50).
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Uslucaju problema

Deinstalacija SonicStage programa

Za deinstalaciju ispotignog programa s ¢anala slijedite dolje navedeni
postupak.

© Kiiknite "Start" - "Control Panel".”

9 Dva puta kliknite "Add or Remove Programs."

e Kliknite "SonicStage X.X" u listi "Currently Installed Programs" i zatim
kliknite "Remove".?
Slijedite upute na zaslonu i ponovno pokrenitainalo.
Deinstalacija je potpuna tek nakon ponovnog pokijategtunala.

1 "Settings" — "Control Panel” ako imate Windows 2@06fessional.
2 "Change/Remove" ako imate Windows 2000 Professional

« Kad instalirate SonicStage, istodobno se installpenMG Secure modul. Nemojte ga
brisati jer ga mogu koristiti drugi programi.
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Dodatne informacije

Informacija za korisnike

Oznaka modela i serijski broj su navedeni na sjoa3trani urelaja. Zapisite ih
na donje linije. Posluzite se tim informacijama ley@dkog pozivanja Sony
prodavatelja u vezi ovog utaja.

Model

Serijski br.

Nastavlja se {
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Dodatne informacije

Imate li pitanja o ovom proizvodu, posjetite:
www.sony.com/walkmansupport

Nastavlja se {/
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Dodatne informacije

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i elektronickih uredaja (primjenjuje se u Europskoj
uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sistemima zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na ambalazi aava da se ovaj
proizvod ne smije zbrinjavati kao &ui otpad. On treba biti zbrinut
na za tu namjenu predi@nom mjestu za reciklazu elekie ili
elektrontke opreme. Pravilnim zbrinjavanjem starog proizvoda
Emmm CUvate okoli$ i brinete za zdravlje svojih bliznjXepravilnim
odlaganjem proizvoda ugroZava se okoli$ i zdrdjd@i. Reciklazom
materijala pomaZzete wovanju prirodnih izvora. Za detaljne informacije o
reciklaZi ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vddkalnu upravu, odlagaliSte
otpada ili trgovinu gdje ste kupili proizvod.
Primjenjivi pribor: SluSalice
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Dodatne informacije

Mjere opreza

* Nemojte kratko spajati kontakte na da@) drugim metalnim predmetima.

 Ne dirajte akumulatorsku bateriju nezéstiim rukama u sliaju curenja
elektrolita. Budui da iscurio elektrolit moze ostati u degu, obratite se
ovlaStenom servisu. Ako vam elektrolit dospijecy ae trljajte @i jer ih tako
moZete ozlijediti. Isperited ¢istom vodom i obratite se liaiku.
Takader, dospije li vam elektrolit na tijelo ili odja, odmah ga isperite. U
protivnom moZe uzrokovati opekline i ozljede. Akaswelektrolit iz baterije
ope&ie ili ozlijedi, obratite se lijgniku.

* Ne ulijevajte vodu ili ne stavljajte strane predenetureaj. Tako moZete
uzrokovati pozar ili elekténi udar.
U som sldaju odmabh iskljdite ureiaj, odspojite USB kabel s ut@ja i obratite
se ovlaStenom Sony servisu.

* Ne bacajte urdaj u vatru.

* Nemojte rastavljati ili prexdivati ureiaj. Time mozete uzrokovati elekini
udar. Za zamjenu akumulatorskih baterija, proviémopravke obratite se
ovlastenom servisu.

Postavljanje

* Ne stavljajte teSke predmete nadaje ne izlaZite ga snaZznim udarcima. Tako
mozZete uzrokovati kvar ili o&tenje urdaja.

» Nikad nemojte upotrebljavati utej na mjestima gdje bi mogao biti izloZzen
jakom svjetlu, temperaturi, vlazi ili vibracijama.

» Nemojte ostavljati urdaj izloZzen visokoj temperaturi, primjerice u autdsito
parkiranom na izravnom suncu.
Takvi uvjeti mogu uzrokovati promjene boje daga te deformacije ili kvar
uredaja.

* Ne ostavljajte uréaj na mjestu izlozenom velikoj kéini praSine.

* Ne ostavljajte uréaj na nestabilnoj povrsini ili u nagnutom polozZaju.

» Ako ovaj urelaj uzrokuje smetnje radijskog ili televizijskogjprina, isklj&ite
ga i odmaknite od radijskog ili TV prijemnika.

Nastavlja se {



Dodatne informacije...Mjere opreza

» Kad koristite ovaj urdaj, pridrzavajte se sljedén upozorenja kako biste
sprijetili oStecenja urédaja.
- Ne sjedajte dok vam je utaj u straZznjem dZepu.

- Ne stavljajte uréaj u torbicu s omotanim kabelom sluSalica i neZizéatorbicu
jakim udarcima.

Zagrijavanje

Uredaj se moZze zagrijati tijekom punjenja ako se kodstje vrijeme.

Sigurnost u prometu

Nemoijte koristiti sluSalice dok vozite automobilklcikl, ili upravljate nekim
motornim vozilom. MoZete se dovesti u opasnostimasiga, koriStenje slusalica
je protuzakonito u nekim krajevima. Taler moZe biti opasno koristiti utej uz
povetanu glasnéu dok hodate, natito na pjeS&kim prijelazima. Budite krajnje
oprezni ili prekinite uporabu udaja u mogdim opasnim situacijama.

Prevencija ostecenja sluha

Izbjegavajte uporabu sluSalica uz veliku glagndstrignjaci za sluh izjasnili su
se protiv trajnog, glasnog i duljeg sluSanja. Alsfetite zujanje u uSima, smanijite
glasndu ili prekinite uporabu.

Ne povisujte glasniu jako odjednom, osobito pri uporabi sluSalica.9Gtu
povisujte postupno kako vam glasan zvuk ne bi uzrak bolove u uSima.

Briga za bliznje
Glasnd@u drzite na umjerenoj razini. Takete mai cuti zvukove iz okoline i
pokazati obzir prema ljudima oko sebe.

Upozorenje

Ako za vrijeme uporabe utaja date do grmljavinskog nevremena, odmah
skinite slusalice.

Ako isporiene slualice uzrokuju alergijsku reakciju, odnmapriestanite
koristiti i obratite se lijéniku.

Nastavlja se {/
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Dodatne informacije... Mjere opreza

Uporaba

» Kod uporabe vrpce (opcija), pripazite da ne zapnetdruge predmete u prolazu.

* Nemojte upotrebljavati udaj u zrakoplovu.

» Ovaj uretaj (osim slusalica) je otporan na prskanje, no teuaiprezni u

sljedetim uvjetima:

- Ne prolijevajte vée kolicine vode po urdaju.

- Ne uranjajte uréaj u vodu.

- Zakrenite pokrov kako biste @arsto zatvorili i sprijeili ulazak predmeta kroz
USB priklju¢nicu (@& str. 11).

Funkcijska preklopka udaja radi na magnetskomdedu. Pri normalnoj

uporabi, urdaj ne bi trebao uzrokovati smetnje drugihdaja. Mefutim,

izbjegavajte kontakt s magnetskim medijima, primsgkreditnim karticama

itd. Nadalje, izbjegavajte uporabu daga na plazi ili pored pijeska jer takvi

uvjeti mogu uzrokovati funkcijsku preklopku daga, itd.

Pri uporabi isporéenog remena za ruku, nemojte ga previSe zaterdtisie

mogli uzrokovati probleme u cirkulaciji krvi.

» Ku¢iste uretajacistite mekom krpom, poput one Zi&cenje nadala.

» Ako se urdaj jako zaprlja, distite ga mekom krpom blago natoplienom vodom
ili otopinom blagog deterdzenta.

» Nemojte upotrebljavati spuzvice ili praSak za rijeamiti otapala, poput
alkohola ili benzena, jer mogu ostetiti povrSindikta.

» Povremengaistite prikljucak slusalica.

* Pazite da u udaj kroz otvor blizu prikljéka ne de voda.

Ako imate bilo kakvih problema ili pitanja u svezuretajem, obratite se svom
najblizem Sony zastupniku.

* Zakoni o zastiti autorskih prava zabranjuju djelémuiili potpunu reprodukciju
softvera ili prilozenog prirtnika te iznajmljivanje softvera bez dozvole
vlasnika autorskog prava.

* Ni u kojem sl¢aju SONY ne preuzima odgovornost za bilo koju vrstu
financijske Stete, gubitak profita, ukdjujuci zahtjeve tréih osoba, do kojih
moze ddi zbog uporabe softvera ispéanog uz ovaj uida;.

 Ako se pojave poteSke pri uporabi softvera zbog pogreSaka u proizvo&gNY
¢e zamijeniti softver. Ipak, SONY ne preuzima nikaklvugu odgovornost.

Nastavlja se {/



* Softver isporden uz ovaj uréaj ne moZe se Koristiti uz W&je za koje nije
namijenjen.

* Obratite paZnju n&injenicu da se specifikacije softvera mogu proniijdrez
najave kao rezultat stalnog usavrSavanja kvalitete.

» Uporaba uréaja uz neki drugi softver nije pokrivena jamstvom.

» Sposobnost ovog uteja da prikaze ragiite jezike ovisi 0 instaliranom
operativnom sustavu (OS) vaSeguaala. Za postizanje boljih rezultata,
provjerite je li instalirani OS kompatibilan s jkaim kojeg Zelite prikazati.
- Ne jantimo dac¢e SonicStage mioispravno prikazati sve jezike.

- Znakovi koje je kreirao korisnik i neki posebni koai moZda se rie mci
prikazati.

» ObjaSnjenja u ovom pritimiku podrazumijevaju da znate upotrebljavati
Windows sustav.

Podrobnosti o ndanu uporabe ré&unala i operacijskog sustava potrazite u
odgovarajdim priruc¢nicima.

0 primjerima audio podataka
U ovaj ureiaj su tvornéki pohranjeni primjeri audio podataka tako da gzete
isprobati odmah nakon kupnje. Zelite li ih obristristite SonicStage program.

* Snimljena glazba je namijenjena samo za privatn®eslje. Uporaba glazbe
izvan ovog ografenja zahtijeva dopustenje vlasnika autorskog prava.
« Sony ne preuzima odgovornost i nije duzan kompatiziubitak
nesnimlijenog materijala do kojeg moz&idzthog problema s udajem ili
ratunalom.
< Ovisno o vrstama i karakteristikama teksta, on esgda née mc:i prikazati
kako treba na pokaziva uretaja. Razlozi tome mogu biti:
- Kapacitet spojenog utaja.
- Nepravilnosti u radu udaja.
- ID3 TAG informacije o zapisu upisane su na jezikariakovima koje uréaj
ne podrzava.

Web stranice s podrSkom za uredaj

Imate li pitanja ili problema vezanih uz ovaj dag posjetite sljeds web
stranice.

Za korisnike u SAD-u: http://www.sony.com/walkmapport/

Za korisnike u Kanadi: http://www.sony.ca/Elects$upport/

Za korisnike u Europi: http://www.support-nwwalkmeom

Za korisnike u Latinskoj Americi: http://www.songtln.com/pa/info/

Za korisnike u drugim zemljama/podjima: http://www.css.ap.sony.com
Za korisnike koji su kupili model za strano trziSte
http//www.sony.co.jp/overseas/support/
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Dodatne informacije

O autorskim pravima

» SonicStage i SonicStage logotip su zastitni znakiorggistrirani zastitni
znakovi tvrtke Sony Corporation.

» OpenMG, ATRAC, ATRACS, ATRAC3plus i pripadajulogotip su zastitni

znakovi tvrtke Sony Corporation.

"WALKMAN" i "WALKMAN" logotip su registrirani zastitni znakovi tvrtke

Sony Corporation.

Microsoft, Windows, Windows NT i Windows Media sa&itni znakovi ili

registrirani zastitni znakovi tvrtke Microsoft Camation u SAD-u i/ili drugim

zemljama.

Adobe i Adobe Reader su zastitni znakovi ili reijighi zastitni znakovi tvrtke

Adobe Systems Incorporated u SAD-u i/ili drugim Zama.

MPEG Layer-3 tehnologija audio kodiranja i patémtaju licencu tvrtke

Fraunhofer IIS i Thomson.

IBM i PC/AT su registrirani zastitni znakovi tvrtheternational Business

Machines Corporation.

Macintosh je zastitni znak tvrtke Apple Computec.|

Pentium je zastitni znak ili registrirani zaStiimak tvrtke Intel Corporation.

» CD i podaci vezani uz glazbu s Gracenote Inc., aghy© 2000 — 2004

Gracenote.

Gracenote CDDB Client Software, copyright 2000 — 2004 Gracen®s.

proizvod i usluge mogu koristiti jedan ili viSeegligih amerékih patenata:

#5,987,525; #6,061,680; #6,154,773, #6,161,132386192, #6,230,207,

#6,240,459, #6,330,593 i drugih objavljenih patangtatenatdija registracija

je u tijeku. Usluge i/ili proizvodi proizvedeni pa@inertkim patentom

6,304,523 u vlasniStvu Open Globe, Inc. Gracen@BDB su registrirani

zastitni znakovi tvrtke Gracenote.

Gracenote logo i logo "Powered by Gracenote" stitnagnakovi tvrtke

Gracenote.

Svi ostali zaStitni znakovi i registrirani zaStizriakovi su znakovi i registrirani

zastitni znakovi svojih vlasnika. Oznakeili ® nisu navedene u ovom

priru¢niku.

Program ©2006 Sony Corporation
Dokumentacija ©2006 Sony Corporation

88



Dodatne informacije

Tehnicki podaci

Tehnologija audio kompresije

—MPEG-1 Audio Layer-3 (MP3)
—Windows Media Audio (WMA)
—Adaptive Transform Acoustic Coding (ATRAC)
—Advanced Audio Coding (AAC)

* Nije moguta reprodukcija WMA/AAC datoteka sa zastitom od kapja.

Maksimalni broj zapisa koje je moguce snimiti i vrijeme (otprilike)*

* Priblizna vremena temelje se na prenesenim 4-mimuypjesmama ATRAC ili MP3 formata. Formati drugih

datoteka koje uraj moze reproducirati mogu se razlikovati od ATRAG®IP3 formata.

NW-5202F/5202 NW-S203F
Brzina bita Broj pjesama Vrijeme Broj zapisa Vrijem
48 kbps 340 22 h 40 min 685 45 h 00 min
64 kbps 255 17 h 00 min 515 34 h 20 min
96 kbps 170 11 h 20 min 345 23 h 00 min
128 kbps 125 8 h 20 min 260 17 h 20 min
132 kbps 120 8 h 00 min 250 16 h 40 min
160 kbps 100 6 h 40 min 205 13 h 40 min
192 kbps 85 5 h 40 min 170 11 h 20 min
256 kbps 64 4 h 10 min 130 8 h 40 min
320 kbps 51 3 h 20 min 100 6 h 40 min
352 kbps 46 3 h 00 min 94 6 h 10 min
NW-S205F

Brzina bita Broj zapisa Vrijeme
48 kbps 1350 90 h 00 min
64 kbps 1000 66 h 40 min
96 kbps 690 46 h 00 min
128 kbps 520 34 h 40 min
132 kbps 500 33 h 20 min
160 kbps 415 27 h 40 min
192 kbps 345 23 h 00 min
256 kbps 260 17 h 20 min
320 kbps 205 13 h 40 min
352 kbps 185 12 h 20 min

Kapacitet (iskoristivi)*

NW-S202F/S202: 512 MB (Priblizno 482 MB = 505 72B%ajtova)

NW-S203F: 1 GB (Priblizno 968 MB = 1 015 726 08(tdnza)

NW-S205F: 2 GB (Priblizno 1,89 GB = 2 035 974 144td)

* Raspolozivi prostor moZe se razlikovati.
Dio memorije upotrebljava se za potrebe obrade jadda

Nastavlja se {
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Dodatne informacije... Tehnicki podaci

Podrzane brzine bita

MP3: 32 do 320 kbps (podrzava promjenjivu brzirta KVBR))

WMA: 32 do 192 kbps (podrzava promjenjivu brzintal(VBR))

ATRAC: 48/64/66 (ATRAC3)/96/105 (ATRAC3}/128/132 (ATRAC3)/160/192/256/320/352 kbps

* Nije mogue snimati s CD-a u ATRAC formatu pri 66 ili 105 lpz uporabu SonicStage.

AAC: 16 do 320 kbps (podrzava promjenjivu brzintalVBR)}*

* Ovisno o frekvenciji uzorkovanja, ukliene su nestandardne brzine bita ili brzine bitlkage nije zajamtena
kompatibilnost.

Frekvencije uzorkovanja*

MP3: 32, 44,1, 48 kHz

WMA: 44,1 kHz

ATRAC: 44,1 kHz

AAC: 11,025, 12, 16, 22,05, 24, 32, 44,1, 48 kHz

* Frekvencija uzorkovanja mozdadeeodgovarati svim enkoderima.

Frekvencijski odziv
Od 20 do 20 000 Hz (mjerenje jednog signala tijekeprodukcije)

FM frekvencijski raspon (samo NW-5202F/S203F/S205F)
Od 87,5 do 108,0 MHz

Medufrekvencija (FM) (samo NW-5202F/S203F/S205F)
375 kHz

Antena
Kabel slusalica

Izlazi
SluSalice: Stereo mini prikljiak
Hi-speed USB (kompatibilno s USB 2.0)

Radna temperatura
5do 35°C

Izvori napajanja
« Ugratena punjiva litij-ionska baterija
« USB napajanje (iz tanala preko USB prikljtka uretaja)

Trajanje baterije (pri kontinuiranoj reprodukciji)

ATRAC format: Priblizno 18 sati (Reprodukcija uz21ps)

ATRAC format: Priblizno 17 sati (Reprodukcija uz8lops)

ATRAC format: Priblizno 18 sati (Reprodukcija uz Ki8ps)

MP3 format: Priblizno 17 sati (Reprodukcija uz 12%s)

WMA format: Priblizno 15 sati (Reprodukcija uz 1@i8ps)

AAC format: Priblizno 18 sati (Reprodukcija uz 128os)

FM radio prijem (samo NW-S202F/S203F/S205F): Pziii 5 sati

* Uz postavku Stednje energije na "ON-Supé&¥ étr. 54), postavku kvalitete zvuka (ekvilizatog) TOFF" (& str.
33) i postavku G Sensor na "OFR&(str. 40). Trajanje baterije ovisi o temperaturatinu uporabe.

Dimenzije (3/v/d)
15x% 96,5x 15 mm
(8/v/d, bez dijelova koji strse)

Masa
Oko 26 g

Nastavlja se {
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Dodatne informacije... Tehnicki podaci

Minimalni sistemski zahtjevi (za uredaj)
* R&unalo:
IBM PC/AT ili kompatibilno s instaliranim sljedem Windows operacijskim sustavom:
— Windows 2000 Professional (Service Pack 3 ili ripvij
— Windows XP Home Edition
— Windows XP Professional
— Windows XP Media Center Edition
— Windows XP Media Center Edition 2004

— Windows XP Media Center Edition 2005
Ostali operativni sustavi nisu podrzani.
* Procesor: Pentium 1l 450 MHz ili brZi
« RAM: 128 MB ili viSe
 Tvrdi disk: 200 MB ili viSe prostora (preporuka 1GiB)
Ovisno o vrsti operacijskog sustava, mozddrebati viSe prostora na disku. Za pohranjivaiigebe
potreban je dodatan prostor.

« Prikaz:
— Rezolucija zaslona: 800600 piksela (ili viSe) (preporuka 1024768 ili viSe)

— Boje: High Color (16 bita) (ili viSe) (SonicStagehula née ispravno funkcionirati uz postavke boje na
ili ispod 256 boja.)
« CD-ROM pogon (podrzava Digital Music CD reprodukigijom@u WDM)
Potreban je CD-R/RW pogon za kreiranje original@ diskova ili sigurnosnih kopija audio CD diskova.
* Zvugna kartica
« USB priklju¢nica (preportia se Hi-Speed USB)
« Treba biti instaliran Internet Explorer 5.5 ili ripv

« Za uporabu CD Data Base (CDDB) ili Electronic MuBistribution (EMD) zn&ajki potreban je
priklju¢ak na Internet.

Ne moZemo jasiti funkcioniranje sa svim gunalimacak i ako zadovoljavaju navedene sistemske zahtjeve.

Nisu podrzani sljed# uvjeti:
— R&unala ili operacijski sustavi vlastite izrade
— Sustav koji je nadogradnja originalnog sustavadajetalira proizvdac
— Multi-boot sustavi
— Multi-monitor sustavi
— Macintosh réunala

Dizajn i tehnéki podaci podlozni su promjeni bez najave.

Proizvaia ne preuzima odgovornost za eventualne tiskarsgeegke.
Americki i strani patenti koriste se uz dopustenje tviflaby Laboratories.
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